HIGH QUALITY PLASTIC PRODUCTS

‘ o = "
-y
E -
8
'IOO‘L
Top-Innovator
2014

ISO 26000

Social Responsibility

B & @



52 |ahve Knnststofftechnologic

12015
2014

2013

2009
2007

1995
1990
1993

1980
1976

1973
1969

1964

1962

52 years Plastics technslogy

Ergonomische Arbeitssitze und Stehhocker.
Ergonomic seats and stools.

DIN EN ISO 9001 und DIN ISO 26000 Auditierung und Zertifi-
zierung. | Audited and certified in accordance with DIN EN ISO
9001 and DIN ISO 26000.

Patentierte Sitzfedertechnologie fiir Biiro, Arbeit und Reha.
Patented seat spring technology for office, work and
rehabilitation.

Froli PUR - innovative Materialtechnologie mit ,soft touch”.
Froli PUR - innovative material technology with ,soft touch".

Ausstellungen | Exhibitions: Heimtextil, Frankfurt am Main;
CMT, Stuttgart; imm, KdIn; Boot, Diisseldorf; Reisen, Hamburg;
Reise + Camping, Essen; Rehaexpo, Moskau; Altenpflege,
Niirnberg; interzum, Kdln; Caravan Salon, Disseldorf; Touristik
u. Caravaning, Leipzig; Caravan, Bremen.

Qualitdtsmanagement Zertifikat nach DIN EN ISO 9001.
Quality management certificate as per DIN EN 1SO 9001.

Multifunktionale Armlehnen mit innovativer Technik.
Height adjustable and multi-functional arm rests.

Entwicklung, Patente und weltweiter Vertrieb der Froli Feder-
technologie fiir Bettsysteme. | Patented Froli spring technolo-
gy for bed systems.

Froli ist fihrender Hersteller von Ringarmlehnen fiir
Biirodrehstiihle. | Froli is leading manufacturer of
circular arm rests for office swivel chairs.

Entwicklung und Fertigung von Mdbelkomponenten.
Development and production of plastic components for
furniture.

Erste Ausstellung interzum, KolIn.
First exhibition at interzum, Cologne.

Spritzgussfertigung und Produktion von Mdbel-
komponenten. | Injection moulding and manufacture
of furniture components.

Ausstellung von u. a. Kunststofffenstern und Zaunen auf der
Messe DLG, Hannover. | Exhibition of, e.g., plastic windows and
fences at the DLG Fair in Hanover.

Griindung und erste Patentanmeldungen durch Heinrich
Fromme. | The company was founded by Heinrich
Fromme. First patents and protection rights.

Froli Valeso

siehe Seite 51
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Multifunktions Armlehnen | Multifunctional arm rests

KOMPONENTEN FUR ERGONOMIE UND KOMFORT
COMPONENTS FOR COMFORT

Sitzkissen und Sitzfedern | Cushions and seat springs

ZUBEHOR | ACCESSORIES

Handrader, Ausldsegriffe und Sitztrdger
Hand wheels, levers and seat supports

BETTEN UND KOMPONENTEN
BED SYSTEMS AND COMPONENTS




FROLI KUNSTSTOFFWERK

Das Hez von frofi? EfﬁM({W}a}s{t
The teant of Froli? [ngennify.

Seit 52 Jahren Innovation aus Tradition. | 52 years tradition of innovation.

Der quirlige Erfindergeist des Unternehmensgriinders

Heinrich Fromme ist heute so lebendig wie vor 50
Jahren. Was uns immer wieder antreibt? Der Wunsch,
unsere Kunden durch herausragende Entwicklungen aus
Kunststoff zu begeistern.

Unser Schwerpunkt liegt in der Entwicklung ergonomi-
scher Produkte, die gesundheitlichen Aspekten ent-
sprechen und das Leben angenehmer machen. Unsere
Qualitatsprodukte sind auf Langlebigkeit und deshalb
auch Nachhaltigkeit ausgelegt.

QUALITAT MADE IN GERMANY

Als inhabergefiinrtes Familienunternehmen in der
zweiten Generation leben wir eine ausgeprégt werteori-
entierte Unternehmenskultur: Kundenzufriedenheit und
das Wohl der Mitarbeitenden haben bei Froli hdchste
Prioritdt. Top-Qualitatsstandards, Innovationskraft

und 6kologisches Bewusstsein komplettieren unseren
Wertekanon. Froli ist international tatig, entwickelt und
produziert am Standort Deutschland.

Froli-Produkte sind mit zahlreichen Preisen ausge-
zeichnet und besitzen internationale Patent- und
Schutzrechte.

The energetic inventor spirit of the founding father
Heinrich Fromme, is now as vibrant as it was 50 years
ago. What motivates us over and over again? The desire
to delight our customers with superior developments in
the plastics field.

Our main focus is to develop ergonomic products in
accordance with health considerations that promote
well-being and make life more enjoyable. With that in
mind, we design our quality products for durability and
sustainability.

QUALITY MADE IN GERMANY

As a family-owned company in the second generation
we live a distinctively value-oriented corporate
culture: Customer satisfaction and the well-being of
the employees are top priority at Froli. Top-quality,
innovation and ecological awareness complete our
value set. Froli operates internationally, develops and
manufactures in Germany.

Froli products have been awarded with numerous
awards and are protected by international patent and
trade mark rights. This is also a valued benefit to our
customers.

LEIDENSCHAFT FUR INNOVATIVE LOSUNGEN.
Froli ist seit 52 Jahren fiihrend in der Entwicklung und
Herstellung von hoch innovativen Qualitdtsprodukten
aus Kunststoff. Mit vielen unserer Lésungen haben wir
vollig neue Produkte kreiert und am Markt etabliert.
Wir sind besonders spezialisiert in den Anwendungs-
bereichen Ergonomie und Gesundheit, Bettsysteme
sowie Freizeit.

Froli produziert mitten in Deutschland am Stammsitz

in SchloB Holte-Stukenbrock in der Ndhe von Bielefeld.

Trotz dynamischer Verdnderungen seit Griindung des
Unternehmens hat eines bei Froli immer Bestand: Die
Leidenschaft fiir exzellente Losungen aus Kunststoff.

PASSION FOR INNOVATIVE SOLUTIONS.

For over 52 years Froli has been a leader in the
development and manufacture of highly innovative
quality plastic products. Many of our inventions have
led to the creation of entirely new products that we
firmly established in the marketplace. We concentrate
our particular specialties on plastic products for:
ergonomics and health, bed systems and leisure.

We manufacture in the center of Germany at our
headquarters in SchloB Holte-Stukenbrock near the
city of Bielefeld. Despite dynamic changes since the
founding of Froli there has been one constant force: Our
passion for outstanding solutions in plastics.




FROLI KOMPETENZEN | COMPETENCIES

[ndwidnelle ng/fg/ffff fertiguna
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Von der Entwicklung bis zur Serie. | From development to series production.

SIE PARTIZIPIEREN VON UNSEREM KNOW-HOW: BENEFIT FROM OUR KNOW-HOW:

+ Kundenindividuelle Entwicklung und Fertigung + Customised development and manufacturing

+ Eigene Produktentwicklung und Patente + In-house product development and patents

+ Design, Vorkonstruktion und Modellbau + Design, pre-construction and modeling

+ FEM-Festigkeitsanalysen + FEM-strength analysis

+ Beratung bei der Materialauswahl + Consulting on material selections

+ Ausarbeitung der Konstruktionsschritte + Establishing of construction sequence

+ Erstellung der 3D CAD Daten + Generating 3D CAD Data

+ Werkzeugkonstruktion und eigener Formenbau + Tool design and own mold fabrication

+ Prifungen und Testverfahren + Tests and test methods

+ Serienproduktion in den Verfahren Spritzguss, PUR + Series production in the processes injection molding,
Integralschdumen und Tiefziehen PUR-integral foam and vacuum forming

PUR INTERGRALSCHAUM FERTIGUNG PUR INTERGRAL FOAM PRODUCTION
Das Froli PUR® Schaumsystem fiir Vollschaumprodukte Froli PUR® foam system for full-foam products or
oder umschdumte Elemente mit stabilem Kern. Mit embedded elements with rigid cores. Hardness scale
Weichheitsgraden von ca. 15 (superweich/soft) bis from approx. 15 (extra soft/soft) to approx. 70 Shore A
ca. 70 Shore A (sehr fest). (extra hard).
STANDARD IST SCHWARZ RAL 9005. STANDARD IS BLACK RAL 9005
Nach Absprache und bei Mindestabnahmemengen sind According to prior agreement and minimum order other
folgende Farben méglich: RAL 5002, 5003, 7004, 7021, colours are available: RAL 5002, 5003, 7004, 7021,
7024, 7035, 8022 und 9006. 7024, 7035, 8022 and 9006.

HOHENVERSTELLBARE ARMLEHNEN HEIGHT-ADJUSTABLE ARM RESTS

Von Froli entwickelt, mit entscheidenden Pluspunkten: Developed by Froli, with significant advantages:

Optimierte Mechaniken mit hohem Bedienkomfort, Optimised synchronous mechanisms that are user-

ergonomischen Eigenschaften und 6kologischem Pro- friendly, with ergonomic features and ecological product

duktdesign. design.

Graining pattern plates on request.

6 Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights. 7



FROLI FERTIGUNGSBEREICHE | PRODUCTION AREAS

rertiguungsbereiche
Produmction Portfolio

Spritzguss, PUR-Integralschdumen, Tiefziehen und Werkzeugbau

Injection molding, PUR-Integral foam, vacuum forming and tooling

SPRITZGUSS

Als vielseitiges, innovatives Unternehmen verfiigt Froli
beim Spritzgussverfahren liber besonderes Know-how
zu hoch tragfédhigen PA Compounds, dauerelastischen
TPE's und Standard Thermoplaste. Unsere Stérke sind
technische Kunststoffprodukte, 2-Komponentenartikel
und Montageprodukte in Top-Qualitdt mit unterschiedli-
chen Materialeigenschaften fiir u.a. hohe Belastbarkeit,
variable Elastizitaten, Hartegrade, Leitfahigkeit. Froli ist
Spezialist fiir Klein- und GroBserien. Das Leistungsspek-
trum umfasst Spritzgussteile mit Spritzvolumen von

1 -2.500 g. Maschinenzuhaltekraft 25 - 500 t.

PUR-INTEGRALSCHAUMEN

Froli ist Experte in der Entwicklung und Fertigung
exklusiver Polster u.a. aus PUR Integralschaum. Fiir un-
terschiedliche Einsatzbereiche und in kundenexklusiven
Formen, Farben, Oberflichen und mit variablen Funktio-
nen. Neue Verfahren und Werkstoffe wie das Froli PUR"-
Schaumsystem bieten Weichheitsgrade von ca. 15 Shore
A (superweich/soft) bis ca. 70 Shore A (sehr fest).

INJECTION MOLDING

As a versatile and innovative company, Froli has the
special know-how that it takes for working with highly
load-bearing PA compounds, permanently elastic

TPEs and standard thermoplastics. Our strengths are
industrial plastic products, 2-component products

and installation products in top-quality and of diverse
material properties, such as high load-capacity, variable
elasticity, specific hardness grades and conductivity.
Froli specializes in small and large series. The range of
services includes injection molded parts with injection
volumes from 1 to 2,500 g and a locking force ranging
from 25 - 500 metric tons.

PUR-INTEGRAL FOAM

Froli is an expert in the development and fabrication of
exclusive cushions and supports in PUR integral foam

- for a variety of applications and in custom shapes,
colors, surfaces, including variable functions. New
processes and materials, such as the Froli PUR foam
system offer degrees of softness from approximately

15 Shore A (super soft/soft) to approximately 70 Shore A
(very hard).

TIEFZIEHEN

Fir die Fertigung von Formteilen in kleinen und mitt-
leren LosgrdBen bietet das Tiefziehverfahren sehr gute
Mdoglichkeiten. Die Anfertigung der Werkzeuge ist
kostengiinstig und schnell méglich. Artikelvarianten in
Material, Starke, Oberfldchenstruktur und Farbe sind
einfach realisierbar. Da die Artikel nach dem Tiefziehver-
fahren noch einer Bearbeitung unterzogen werden, sind
z.B. verschiedene Bohrbilder mit der Fertigung aus nur
einem Werkzeug mdglich. Froli fertigt Tiefziehprodukte
mit einer PlattengréBe von 100 x 150 cm und einer
Flache von 71 x 95 cm. Die Tiefe der Elemente ist bis

zu 46 cm maglich, Dicken des Grundstoffes von 0,15 bis
15 mm.

WERKZEUGBAU

Die Perfektion des Werkzeugs bestimmt die Qualitat des
Endprodukts. Die Integration des eigenen Formenbaus
in die Entwicklungs- und Produktionsabldufe bei Froli
schafft Sicherheit in der Qualitdt, eine hohe Termin-
Flexibilitdt und kontinuierliche Lieferbereitschaft. Ob
Prazisionswerkzeuge fiir die Serien- und Vorserienpro-
duktion oder Prototypenwerkzeuge - Froli bietet lhnen

das komplette Spektrum.

VACUUM FORMING

The vacuum forming process offers many possibilities
for the manufacture of shaped parts, especially in small
to medium sized lots. Fabricating the tools is cost-
effective and can be done quickly. Variants in material,
thickness, surface texture and color are easily achieved.
Because the parts are subjected to machining after the
vacuum forming process, a variety of hole patterns, for
example, becomes possible with only a single production
tool. Froli manufactures vacuum form products in a
plate size of 100 x 150 cm with an area of 71 x 95 cm.
Element depths are possible up to 46 cm, possible base
material thicknesses range from 0.15 to 15 mm.

TOOLING

Perfection in tooling and moulds determines the

quality of the final product. Integrating the own mold
fabrication with the development and production
processes at Froli ensures consistent quality, on-time
flexibility and uninterrupted delivery capability. Whether
precision tools for series and pilot projects or for

prototypes - Froli offers the entire range.




FROLI PORTFOLIO

Expertise in Kunststoff
Expertisc in plastics

Produkte fiir Office und Industrie. | Products for office and industry.

FUNKTIONSPRODUKTE FUR OFFICE - ORGA

Froli weist eine herausragende Expertise in der Entwick-
lung und Produktion von Kunststoffkomponenten fiir
ergonomische Sitzmdbel und Stehhilfen auf. Wir sind
Spezialisten fiir Hightech-Materialien und deren Ver-
arbeitung. Ob Armauflagen, -lehnen oder multivariabel
verstellbare Biirostuhlarmlehnen, Sitz- und Riickenleh-
nen, Stehhilfen, Hocker oder deren Zubehdr - kennzeich-
nend ist die Top-Qualitat aller Froli Produkte sowie der
variable Einsatz einzelner Komponenten.

+ Multifunktional
+ Ergonomisch geformt und komfortabel
+ Strapazierfahige, belastbare Mechanik
+ Hohe Sicherheit

ERGONOMIEPRODUKTE FUR

REHA UND GESUNDHEIT

Froli-Polster und Auflagen fiir den Einsatz in Therapie,
Rehabilitation, Medizin und Fitness sorgen fiir Ergono-
mie und Entspannung. Hohe Belastbarkeit und Hygie-
neanforderungen stehen bei diesen Artikeln im Vorder-
grund. Dank der geschlossenen, stoB- und wasserfesten
Oberflache sind die Produkte leicht zu reinigen und
robust gegen mechanische und chemische Einwirkun-
gen. Bei Bedarf auch antibakteriell oder mit elektrischer
Leitfahigkeit.

+ Flexibel

+ Dampfend

+ Hygienisch

+ Stabil und belastbar

+ Leicht zu reinigen

+ Anatomisch geformt und komfortabel

Mehr auf www.froli-kunststoffe.de

FUNCTIONAL PRODUCTS FOR OFFICE - ORGA

Froli possesses outstanding expertise in the
development and manufacture of plastic components for
ergonomic seating and for standing aids. We specialize
in high-tech materials and their processing. Whether
arm rests, backrests or multivariable adjustable office
chair arm rests, seat- and backrest, standing aids, stools
and their accessories - characteristic is the top quality
of all Froli products and the variable function of their
individual components.

+ Multifunctional

+ Ergonomically shaped and comfortable
+ Durable, heavy-duty mechanisms

+ Safe and secure

ERGONOMIC PRODUCTS FOR

REHABILITATION AND HEALTH

Froli-cushions and support aids for therapy use,
rehabilitation, medicine and fitness provide for
ergonomic relaxation. Suitability for extreme use and
superior hygienic requirements are of prime importance.
Thanks to their sealed, shock resistant and impermeable
surfaces these products are easy to clean and robust in
order to withstand mechanical and chemical impacts.
They may include antibacterial treatments or allow for
electrical conductivity.

+ Flexible

+ Shock absorbing

+ Hygienic

+ Robust and heavy-duty

+ Easy to clean

+ Anatomically shaped and comfortable

More on www.froli.com/en/plastic

QUALITATSMANAGEMENT

Unter Qualitdtsmanagement verstehen wir mehr als
nur die Sicherstellung guter Fertigungsergebnisse. Alle
Prozesse im Unternehmen werden regelmaBig auf den
Prifstand gestellt und kontinuierlich verbessert.

Froli ist schon seit 1995 DIN EN ISO 9001 zertifiziert.
Wir belassen es aber nicht bei dem Bestreben, die
Anforderungen unserer Auditoren zu erfiillen, sondern
gehen, wo immer es sinnvoll erscheint, weit lber diese
Ziele hinaus.

Das Qualitatsmanagement ist ein elementarer Bereich
unseres Unternehmens und genieBt héchste Prioritat.
Unser Umweltmanagement ist in diesen Prozess einge-
bettet.

NACHHALTIGKEIT VERBINDET OKOLOGIE,
OKONOMIE UND SOZIALVERTRAGLICHKEIT

In diesem Sinne arbeiten wir und tibernehmen Verant-
wortung. Dazu gehort ein konsequenter Umweltschutz
- von der Produktion bis zur Entsorgung - sowie ein
werteorientierter und fairer Umgang mit den Mitar-
beitenden, Kunden, Lieferanten und Partnern. Dariiber
hinaus engagieren wir uns in der ,Umweltinitiative der
ostwestfalischen Wirtschaft".

QUALITY MANAGEMENT

To us, quality management means more than just
ensuring good production results. All processes within
the organization are reqularly put to the test and
continually improved.

Since 1995, Froli has been DIN EN ISO 9001
certified. Not only do we strive to fulfill our auditors'
requirements, but rather, whenever we deem it
meaningful we go far beyond these goals.

Quality management is a fundamental part of our
company and enjoys top priority. Our environmental
management is embedded in this process.

SUSTAINABILITY UNITES ECOLOGY, ECONOMY
AND SOCIAL COMPATIBILITY

With this in mind we work and undertake responsibility.
This includes a consistent environment protection

- from production to disposal - as well as value-
oriented and fair treatment of employees, customers,
suppliers and partners. In addition, we participate in
the "Environmental Initiative of the East Westphalian

Economy”.

ISO 26000

Social Responsibility

B &
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FROLI ARMLEHNEN | ARM RESTS

OFFICE FURNISHING AND INDUSTRY PRODUCTS

| 4

OFFICE UND INDUSTRIE PRODUKTE

Unsere Arbeitswelten veréndern sich rasant. Wir erleben heute viele neue
Trends und innovative Arbeitsstrukturen. Bliroplatz, Home-Office, Mobilitat,
Work-Live-Balance - alles ist in Bewegung. Doch unabhdngig davon, wo und in
welchen Zusammenhadngen wir tatig sind, Ergonomie ist das A + O fiir gesundes
Arbeiten.

OFFICE AND INDUSTRY PRODUCTS

Our work places are changing rapidly. We recognize many new trends and
innovative working structures. Office space, home office, mobility, work-life
balance - everything is in motion. Regardless of where and in which context we
operate, ergonomics is the foundation for a healthy workplace.

»



FROLI MULTIFUNKTIONS ARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS

bomkastensystem
Medulovy desiom princrple

Erfiillt kundenindividuelles Design und Funktion. | For customised combination.

OFFICE- UND INDUSTRIEPRODUKTE MIT ERGONOMIE UND KOMFORT Armlehne Art.Nr.  Anbindung Seite Armlehne Art.Nr.  Anbindung Seite
COMFORTABL OFFICE AND WORKPLACE PRODUCTS Arm rest Art.no. = Connection Page Arm rest Art.no. = Connection Page
Oberflachenbeschaffenheit Langenverstellung
der Armauflage der Armauflage
Surface texture of the arm rest Length adjustment
8532 8416
o Gesamthohe der Armlehne t
| min. bei unterster und max. f ] Breitenverstellung der Armlehne
bei oberster Hohenverstellung \,‘ Width adjustment
Total height of the arm rest min. l
at lowest, max. at highest height
adjustment
@ Schwenkbarkeit 8580 8425
\a‘ Swivel of the arm rest
Wéhlen Sie zwischen 10 Basisarmlehnentragern und 8260 8426
Armauflagen in PP, PUR oder TPU. Die folgenden
Symbole erldutern Beschaffenheit und Funktionen.
Vary 10 base arm rest carrier with arm rests made of
PP, PUR or TPU. The following symbols describe surface
texture and function.
8280 8519
MATERIAL
PA = Polyamid | Polyamide
PP = Polypropylen | Polypropylene 8300 8520

PUR = Polyurethan | Polyurethane
TPE = Thermoplastische Elastomere | Thermoplastic Elastomer

TPU = Thermoplastisches Polyurethan | Thermoplastic Polyurethane



FROLI MULTIFUNKTIONS ARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS

BASIS ARMLEHNENTRAGER 8532 | BASE ARM REST CARRIER 8532

BASIS ARMLEHNENTRAGER 8532
BASE ARM REST CARRIER 8532

SPANNHEBEL | BOLT LEVER

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

8426.91 29307 mit Gewindestift | with thread M 8 x 42 mm

8426.94 41648
8426.96 49032

mit Gewindestift | with thread M 8 x 35 mm
mit Gewindestift | with thread M 6 x 29 mm

Abbildung | Design example 8532.10
Basistriger | Base arm rest carrier 8532.00

Armauflage | Base arm rest 8532.10

Alle inkl. Gleitstein und selbsts. Mutter. | All incl. sliding and self-locking nut.

Armauflagen
Arm rests

GILT FUR | VALID FOR

¢ {
8532.0

ANBINDUNG | CONNECTION
Fiir Montage mit M6 oder M8 Schrauben | For mounting with M6 or M8 screws

L1 L]

229 mm

8,5 mm
. =
£
o
~ O
N—
£
€
n
S 10°
® —
¥ ) £
© © £
o~
~N
16 Weitere Farben und Veredelungsmaglichkeiten auf Anfrage. | Other colours and refining on request.

Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

Hohenverstellung
Height adjustment
105 mm

Nur héhenverstellbar
Only height adjustable

FROLI MULTIFUNKTIONS ARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS

Bezeichnung N/ i |_ i
Armlehne Oberflache Gesamthdhe™ | Langsverstellung
komplett Surface Total height™ | vor und zuriick
Designation | Aufsicht Longitudinal adjust-
arm rest Top view ment back and forth
min. 250 mm
8532.00 @ PP e, S5 e
226 x 82 mm
min. 256 mm
8532.10 @ PUR/PA max. 361 mm
231 x 87 mm
8532.20 PUR/PA | Min-263 mm 50 mm
max. 368 mm
230 x 87 mm
8532.30 PP min. 257 mm 50 mm
max. 362 mm
226 x 82 mm
8532.40 PUR/PA | MIn-267.mm 50 mm
max. 372 mm
232 x 113 mm
min. 248 mm
8532.50 @ TPU/PA max. 353 mm
227 x 82 mm
8532.60 TPU/PA | MIN- 255 mm 50 mm
max. 360 mm
226 x 82 mm

t .
(
— \_..J\
+ 4
Breiten- Schwenkbarkeit
verstellung Swivel of arm rest
Latitudinal innen aussen
adjustment inside  outside
15° + 15°
=30°
15° + 15°
=30°
15° + 15°
25 mm **
=30°
15° + 15°
=30°

BESTELLNR.
ORDER-NO.

rechts | right
links | left

47009
47010

47011
47012

47013
47014

47015
47016

47722
47723

61949
61950

61951
61952

GILT FUR | VALID FOR

ANBINDUNG | CONNECTION
Fiir Montage mit M6 oder M8 Schrauben | For mounting with M6 or M8 screws

b
237 mm

40 mm

1o

101,5 mm

L

* Armauflage + Basis = Gesamthohe | Am rest + base = total height
**Durch 180°-Drehung | By 180° turn

Hohenverstellung
Height adjustment
105 mm

17



FROLI MULTIFUNKTIONS ARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS

BASIS ARMLEHNENTRAGER 8580 | BASE ARM REST CARRIER 8580

FROLI MULTIFUNKTIONS ARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS

T — ! / \ BESTELLNR.
i | ’ _.-H \_..J ORDER-NO.
Bezeichnung R i ——
Armlehne Oberflache Gesamthdhe™ | Langsverstellung Breiten- Schwenkbarkeit rechts | right
. komplett Surface Total height™ | vor und zuriick verstellung Swivel of arm rest links | left
BASIS ARMLEHNENTRAGER 8580 Armauflagen Designation | Aufsicht Longitudinal adjust- | Latitudinal innen  aussen
BASE ARM REST CARRIER 8580 Arm rests arm rest Top view ment back and forth | adjustment inside  outside
Abbildung | Design example 8580.20 min. 252 mm 47034
8580.00 P max. 357 mm 47035
_— . 226 x 82 mm
Basistriger | Base arm rest carrier 8580.00
min. 259 mm 47036
Armauflage | Base arm rest 8532.20 8580.10 @ PUR/PA max. 364 mm 47037
231 x 87 mm
min. 265 mm 15° + 15° 47038
8580.20 @ AR S S0 mm = 30° 47039
230 x 87 mm
min. 260 mm 15° + 15° 47040
8580.30 @ PP max. 365 mm S0 mm =30° 47041
226 x 82 mm
min. 269 mm - 15° + 15° 47725
8580.40 @ PUR/PA max. 374 mm 50 mm 25 mm _30° 47726
232 x 113 mm
min. 250 mm 61953
8580.50 @ TPU/PA max. 355 mm 61954
227 x 82 mm
min. 250 mm 15° + 15° 61955
226 x 82 mm

Nur héhenverstellbar
Only height adjustable

GILT FUR | VALID FOR GILT FUR | VALID FOR

ANBINDUNG | CONNECTION
Fiir Montage mit M8 Schrauben
For mounting with M8 screws Im| N}

ANBINDUNG | CONNECTION
Fiir Montage mit M8 Schrauben

For mounting with M8 screws

£ £
S S
~ —
< Yol
~N o~
"ﬂg . wE B
2, 985mm Hohenverstellung —E -G 98,5 mm Hohenverstellung
£ . . . .
R !8"’ Height adjustment QL jow Height adjustment
wE ~ 10° 105 mm © 105 mm
™mE © © — QE
— E _
© © = -
|35 mmI
18 Weitere Farben und Veredelungsmaglichkeiten auf Anfrage. | Other colours and refining on request. * Armauflage + Basis = Gesamthohe | Am rest + base = total height 19

Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights. **Durch 180°-Drehung | By 180° turn



FROLI MULTIFUNKTIONS ARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS FROLI MULTIFUNKTIONS ARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS

BASIS ARMLEHNENTRAGER 8260 | BASE ARM REST CARRIER 8260

— L \ BESTELLNR.
o <_..d ORDER-NO.
Bezeichnung R i ——
Armlehne Oberflache Gesamthdhe™ | Langsverstellung Breiten- Schwenkbarkeit rechts | right
. komplett Surface Total height™ | vor und zuriick verstellung Swivel of arm rest links | left
BASIS ARMLEHNENTRAGER 8260 Armauflagen Designation | Aufsicht Longitudinal adjust- | Latitudinal innen  aussen
BASE ARM REST CARRIER 8260 Arm rests arm rest Top view ment back and forth | adjustment inside  outside
Abbildung | Design example 8260.10 min. 247 mm . 14° + 14° 24605
8260.10 PP max. 351 mm =28° 24606
Basistriger | Base arm rest carrier 8260.00 250785 mm
min. 252 mm - 14° + 14° 28937
Armauflage | Base arm rest 8260.10 8471.10 © PUR/PA max. 356 mm =28° 23938
255 x 90 mm
min. 250 mm 14° + 14° 25095
- 250 x 85 mm
Hoéhenverstellung min. 255 mm 14° + 14° 28934
Hetaht ad ustment 8471.20 PUR/PA max. 359 mm 25 mm _28° 28936
g ) 255 x 90 mm
104 mm
min. 267 mm 14° + 14° 23344
o =T , 826030 TRUTRERAS o 366 imm 55 mm - 28° 23345
8260.3 250 x 90 mm
min. 265 mm 14° + 14 23854
8260.40 @ TPU/TPE/PA max. 369 mm 55 mm 25 mm _9g° 23855
250 x 90 mm
min. 265 mm 26942
8384.20 @ TPU/TPE/PA max. 369 mm 51 mm 25 mm 56943
250 x 90 mm
g in. 252,5 15 15 26163
min. ,5mm ° o+ °
§ 8385.40 TPU/TPE/PA max. 356,5 mm 50 mm 25 mm ~30° 26164
250 x 95 mm
min. 256,5 mm 15° + 15° 27996
8385.50 @ PUR/PA max. 3605 mm 50 mm 25 mm _30° 57997
250 x 95 mm
min. 258 mm 15° + 15° 27940
8427.40 @ PUR/PA max. 362 mm 60 mm 50 mm —30° 27941
220 x 115 mm
€ :I: ==
£ m .
o min. 262 mm 15° + 15° 67550
2 w 8427.50 @ PUR soft/PA max. 366 mm 60 mm 50 mm o0 -
220 x 115 mm
35 mm 857010 PP min. 246 mm 47448
’ max. 350 mm 47449
226 x 82 mm
ANBINDUNG | CONNECTION
fiir Montage mit M8 Schrauben | for mounting with M8 screws =0 PUR/PA min. 253 mm 46316
IS : max. 357 mm 46317
E 230 x 86 mm
2 8,5 mm O -
\>/
£ 8570.30 TPujpA | Min-244mm 61957
=1 ’ max. 348 mm 61958
O 226 x 82 mm
£
S
[Te}
| ™
20 Weitere Farben und Veredelungsméglichkeiten auf Anfrage. | Other colours and refining on request. * Armauflage + Basis = Gesamthohe | Am rest + base = total height 21

Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights. ** Mittig vormontiert. Alternative auf Anfrage: 25 mm versetzt. | Pre-mounted in the center. As an alternative: 25 mm shifted on request.



FROLI MULTIFUNKTIONS ARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS FROLI MULTIFUNKTIONS ARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS

BASIS ARMLEHNENTRAGER 8280 | BASE ARM REST CARRIER 8280

— ! / \ BESTELLNR.
o ) ORDER-NO.
Bezeichnung R i ——
Armlehne Oberflache Gesamthdhe™ | Langsverstellung Breiten- Schwenkbarkeit rechts | right
. komplett Surface Total height™ | vor und zuriick verstellung Swivel of arm rest links | left
BASIS ARMLEHNENTRAGER 8280 Armauflagen Designation | Aufsicht Longitudinal adjust- | Latitudinal innen  aussen
BASE ARM REST CARRIER 8280 Arm rests arm rest Top view ment back and forth | adjustment inside  outside
] . . 0 mm 14° 14°
Abbild D | . 227
ildung | Design example 8396.50 L pp min mm - P A 26931
max. 331 mm — 20 mm _5ge 26932
- . 250 x 85 B -
Basistriger | Base arm rest carrier 8280.00 xesmm
: 0mm 14° 14°
min. 232 mm e oot 28932
Armauflage | Base arm rest 8384.20 8396.60 PUR/PA max. 336 mm 20 mm 15 015 28933
255 x 90 mm =20mm =58
. 25 mm 14° 14°
min. 230 mm + 26933
839620 © " [haxES g e b 015 oo
250 x 85 mm =45 mm =58
.. . 25 mm 14° 14°
Hohenverstellung 839670 PUR/PA min. 235 mm 20 mm I 28949
. . max. 339 mm . 28950
Height adjustment 255 % 90 mm =45mm =58
104 mm 0mm 14° 14°
min. 241 mm + 26935
8396.30 TPU/TPE/PA max. 345 mm 55 mm +20 mm 15 015 26936
250 x 90 mm =20 mm =58
. 25 mm 14° 14°
min. 245 mm + 26937
8396.40 TPU/TPE/PA max. 349 mm 55 mm +20mm 15 015 26938
250 x 90 mm =45 mm =58
. 25 mm
min. 245 mm 15° + 15° 26940
8396.50 TPU/TPE/PA max. 349 mm 55 mm +20mm _30° 26941
250 x 90 mm = 45mm
. 25 mm 15° 15°
£ min. 235,5 mm .t . 28941
£ 8470.40 @ TPU/TPE/PA max. 339.5 mm 50 mm +20 mm 15 15 28942
g 250 x 95 mm =45mm =60
o~
. 25 mm 15° 15°
min. 236,5 mm 5 A . 28939
8470.50 @ PUR/PA max. 340.5 mm 50 mm +20 mm 15 015 58940
250 x 95 mm = 45mm =60
. 50 mm 15° 15°
min. 238 mm + 27943
8428.40 PUR/PA max. 342 mm 60 mm +20 mm 15 o15 27944
220 x 115 mm =70 mm =60
. 50 mm 15° 15°
min. 242 mm + 67553
8428.50 @ PUR soft/PA e, S (i 60 mm ,: gg mm 15 ) 60]5 A
220 x 115 mm - -
min. 229 mm 47450
8571.10 @ PP max. 333 mm 47451
226 x 82 mm
ANBINDUNG | CONNECTION
fiir Montage mit M6 Schrauben | for mounting with M6 screws 20 mm R PUR/PA min. 236 mm 47452
IS max. 340 mm 47453
£
S 230 x 68 mm
~N
IS .
min. 227 mm 61959
L £ 8571.30 TPU/PA
9 { @ / max. 331 mm 61960
€ 8532.6 226 x 82 mm
1S
R s
Y
22 Weitere Farben und Veredelungsmdglichkeiten auf Anfrage. | Other colours and refining on request. * Armauflage + Basis = Gesamthohe | Am rest + base = total height 23

Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights. ** Mittig vormontiert. Alternative auf Anfrage: 25 mm versetzt. | Pre-mounted in the center. As an alternative: 25 mm shifted on request.



FROLI MULTIFUNKTIONS ARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS FROLI MULTIFUNKTIONS ARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS

BASIS ARMLEHNENTRAGER 8300 | BASE ARM REST CARRIER 8300

SRR L / \ BESTELLNR.
o ) ORDER-NO.
Bezeichnung R i ——
Armlehne Oberflache Gesamthdhe™ | Langsverstellung Breiten- Schwenkbarkeit rechts | right
. komplett Surface Total height™ | vor und zuriick verstellung Swivel of arm rest links | left
BASIS ARMLEHNENTRAGER 8300 Armauflagen Designation | Aufsicht Longitudinal adjust- | Latitudinal innen  aussen
BASE ARM REST CARRIER 8300 Arm rests arm rest Top view ment back and forth | adjustment inside  outside
Abbildung | Design example 8300.40 min. 247 mm . 14° + 14° 26950
8397.10 P max. 351 mm =28° 26951
Basistriger | Base arm rest carrier 8300.00 250 x 85 mm
min. 252 mm - 14° + 14° 28951
Armauflage | Base arm rest 8300.40 8397.60 @ PUR/PA max. 356 mm =28° 28952
255 x 90 mm
min. 250 mm 14° + 14° 26952
8397.20 © P max. 354 mm 20mm - 28° 26953
250 x 85 mm
Hoéhenverstellung 839770 PUR/PA min. 255 mm 20 mm 14° + 14 29004
. . max. 359 mm =28° 29005
Height adjustment 255 x 90 mm
104 mm
min. 267 mm 14° + 14° 26954
8397.30 TPU/TPE/PA max. 365 mm 55 mm _2g° 26955
250 x 90 mm
min. 265 mm 14 + 14 26956
8397.40 @ TPU/TPE/PA max. 369 mm 55 mm 20 mm _9g° 26957
250 x 90 mm
min. 265 mm 26958
E 8397.50 @ TPU/TPE/PA max. 369 mm el A 26959
p 250 x 90 mm
~N
o~
min. 252,5 mm 15° + 15° 25758
8300.40 @ TPU/TPE/PA max. 356.5 mm 50 mm 20 mm _30° 25759
250 x 95 mm
min. 256,5 mm 15° + 15° 27500
8420.00 @ PUR/PA max. 360.5 mm 50 mm 20 mm _30° 57E0]
250 x 95 mm
min. 256 mm 15° + 15° 27945
8429.40 @ PUR/PA max. 360 mm 60 mm 50 mm —30° 27946
220 x 115 mm
-
min. 260 mm 15° + 15° 67555
8429.50 @ PUR soft/PA max. 366 mm 60 mm 50 mm o0 e
220 x 115 mm
min. 247 mm 47340
857210 @ PP max. 351 mm 47341
226 x 82 mm
ANBINDUNG | CONNECTION
fiir Montage mit M8 Schrauben | for mounting with M8 screws o PUR/PA min. 255 mm 46318
max. 359 mm 46319
230 x 86 mm
£
1S
) min. 245 mm 61961
c © 2 85mm 8572.30 @ TPUIPA | max. 349 mm 61962
€ 226 x 82 mm
3
: ©
£
o
™
24 Weitere Farben und Veredelungsméglichkeiten auf Anfrage. | Other colours and refining on request. * Armauflage + Basis = Gesamthohe | Am rest + base = total height 25

Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights. ** Mittig vormontiert. Alternative auf Anfrage: 25 mm versetzt. | Pre-mounted in the center. As an alternative: 25 mm shifted on request.



FROLI MULTIFUNKTIONS ARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS FROLI MULTIFUNKTIONS ARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS

BASIS ARMLEHNENTRAGER 8416 | BASE ARM REST CARRIER 8416

SRR L \ BESTELLNR.
“"'T‘ <J.d ORDER-NO.
Bezeichnung AN 4 o
Armlehne Oberflache Gesamthdhe™ | Langsverstellung Breiten- Schwenkbarkeit rechts | right
. komplett Surface Total height™ | vor und zuriick verstellung Swivel of arm rest links | left
BASIS ARMLEHNENTRAGER 8416 Armauflagen Designation | Aufsicht Longitudinal adjust- | Latitudinal innen  aussen
BASE ARM REST CARRIER 8416 Arm rests arm rest Top view ment back and forth | adjustment inside  outside
: g : 14° 14°
Abbildung | Design example 8416.40 8418.10 PP min. 265 mm - Lot 27830
' max. 369 mm e 27831
Basistriger | Base arm rest carrier 8416.00 25085 mm
. 14° 14°
min. 270 mm e ot 29000
Armauflage | Base arm rest 8416.40 8418.60 © PUR/PA max. 374 mm 15 _ 58"15 29001
255 x 90 mm
. 14° 14°
min. 268 mm + 27832
8418.20 © PP max. 372 mm 25 mm 15 53"15 27833
- 250 x 85 mm
. . 14° 14°
Hohenverstellung 8418.70 PUR/PA min. 273 mm 25 mm I 29002
. . max. 377 mm o 29003
Height adjustment 255 x 90 mm =58
104 mm 14° 14°
min. 279 mm + 27820
8418.30 TPU/TPE/PA max. 383 mm 55 mm 15 _ 58015 27821
250 x 90 mm
. 14° 14°
min. 283 mm + 27784
8418.40 @ TPU/TPE/PA max. 387 mm 55 mm 25 mm 15 _ 58015 27785
250 x 90 mm
min. 283 mm 15° + 15° 27822
8418.50 @ TPU/TPE/PA max. 387 mm 55 mm 25 mm _30° 27823
250 x 90 mm
£ 8430.40 TPU/TPE/PA | MIN-270.5 mm 50 mm 25 mm -t 27792
£ : max. 374,5 mm P 27793
@«
] 250 x 95 mm
o~
. 15° 15°
min. 274,5 mm 5 . 27794
8430.50 @ PUR/PA max. 378.5 mm 50 mm 25 mm 15 _ 50"15 S
250 x 95 mm
- 15° 15°
min. 274 mm + 27947
8416.40 @ PUR/PA max. 378 mm 60 mm 60 mm 15 _ 50°15 27948
220 x 115 mm
£
£ min. 278 mm [P 67557
S n 8416.50 PURSOft/PA | o oo 60 mm el B 67558
220 x 115 mm
min. 264 mm 47454
857310 @ PP max. 368 mm 47455
226 x 82 mm
ANBINDUNG | CONNECTION
fiir Montage mit M8 Schrauben | for mounting with M8 screws c = PUR/PA min. 272 mm 47456
£ ’ max. 376 mm 47457
¥ 230 x 68
9 8,5 mm ’ @ x 68 mm
£
min. 262 mm 61963
o
@ © 8573.30 @ TPU/PA max. 366 mm 61964
IS 8532.6 - 226 x 82 mm
ﬂ x| E
—| w
™
¥
26 Weitere Farben und Veredelungsméglichkeiten auf Anfrage. | Other colours and refining on request. * Armauflage + Basis = Gesamthohe | Am rest + base = total height 27

Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights. ** Mittig vormontiert. Alternative auf Anfrage: 25 mm versetzt. | Pre-mounted in the center. As an alternative: 25 mm shifted on request.



FROLI MULTIFUNKTIONS ARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS

BASIS ARMLEHNENTRAGER 8425 | BASE ARM REST CARRIER 8425

BASIS ARMLEHNENTRAGER 8425
BASE ARM REST CARRIER 8425

Abbildung | Design example 8425.41
Basistriger | Base arm rest carrier 8425.00
Armauflage | Base arm rest 8425.10

Hohenverstellung
Height adjustment

110 mm

196 mm

10°

ANBINDUNG | CONNECTION
fiir Montage mit M6 Schrauben | for mounting with M6 screws

35 mm

100 mm

28 Weitere Farben und Veredelungsméglichkeiten auf Anfrage. | Other colours and refining on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

PUR soft

Armauflagen
Arm rests

Bezeichnung

Armlehne

komplett

Designation

arm rest

8431.10

8431.60

8431.20

8431.70

8431.30

8431.40

8431.50

8433.40

8433.50

8425.40

8625.50

8574.10

8574.20

8572.30

* Armauflage + Basis = Gesamthohe | Am rest + base = total height

Aufsicht
Top view

:

250 x 85 mm

|

255 x 90 mm

!

250 x 85 mm

|

255 x 90 mm

|

250 x 90 mm

|

250 x 90 mm

|

250 x 90 mm

|

250 x 95 mm

1

250 x 95 mm

220 x 115 mm

gl

220 x 115 mm

226 x 82 mm

230 x 86 mm

ijij

226 x 82 mm

Oberfliche
Surface

PP

PUR/PA

PP

PUR/PA

TPU/TPE/PA

TPU/TPE/PA

TPU/TPE/PA

TPU/TPE/PA

PUR/PA

PUR/PA

PUR soft/PA

PP

PUR/PA

TPU/PA

FROLI MULTIFUNKTIONS ARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS

Gesamthdhe ™
Total height*

min. 223 mm
max. 333 mm

min. 228 mm
max. 338 mm

min. 226 mm
max. 336 mm

min. 231 mm
max. 341 mm

min. 237 mm
max. 347 mm

min. 241 mm
max. 35T mm

min. 241 mm
max. 35T mm

min. 228,5 mm
max. 338,5 mm

min. 332,5 mm
max. 342,5 mm

min. 234 mm
max. 344 mm

min. 238 mm
max. 348 mm

min. 220 mm
max. 330 mm

min. 228 mm
max. 338 mm

min. 218 mm
max. 328 mm

Langsverstellung
vor und zuriick
Longitudinal adjust-
ment back and forth

*%

*%

*%

*%

55 mm

55 mm

55 mm

50 mm

50 mm

60 mm

60 mm

'
# !

Breiten-

verstellung
Latitudinal
adjustment

0mm
+26 mm
=26 mm

0mm
+26 mm
=26 mm

25 mm
+26 mm
=51 mm

25 mm
+26 mm
=51 mm

0mm
+26 mm
=26 mm

25 mm
+26 mm
=51 mm

25 mm
+26 mm
=51 mm

25 mm
+26 mm
=51 mm

25 mm
+ 26 mm
=51 mm

50 mm
+26 mm
=76 mm

50 mm
+26 mm
=76 mm

-

Schwenkbarkeit
Swivel of arm rest
innen aussen
inside  outside

14° + 14°
=28°

14° 4 14°
=28°

140 + 14
=28°

140+ 14
=28°

140 + 14°
=28°

140+ 14
=28°

15° + 15°
=30°

15° + 15°
=30°

15° + 15°
=30°

15° + 15°
=30°

** Mittig vormontiert. Alternative auf Anfrage: 25 mm versetzt. | Pre-mounted in the center. As an alternative: 25 mm shifted on request.

BESTELLNR.
ORDER-NO.

rechts | right
links | left

27956
27957

28998
28999

27958
27959

28947
28948

27960
27961

27962
27963

27964
27965

27970
27971

27998
27999

27950
27951

67559
67560

47458
47459

46284
46286

61965
61966

29



FROLI MULTIFUNKTIONS ARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS FROLI MULTIFUNKTIONS ARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS

BASIS ARMLEHNENTRAGER 8426 | BASE ARM REST CARRIER 8426

— L / \ BESTELLNR.
— \_..J / ORDER-NO.
|
Bezeichnung A\ ——
Armlehne Oberflache Gesamthdhe™ | Langsverstellung Breiten- Schwenkbarkeit rechts | right
. komplett Surface Total height™ | vor und zuriick verstellung Swivel of arm rest links | left
BASIS ARMLEHNENTRAGER 8426 Armauflagen Designation | Aufsicht Longitudinal adjust- | Latitudinal innen  aussen
BASE ARM REST CARRIER 8426 Arm rests arm rest Top view ment back and forth | adjustment inside  outside
g i ; 0mm o o
Abbildung | Design example 8426.41 8434.10 PP min. 245 mm . +30 mm 14° + 14 27976
max. 355 mm -30mm =28° 27977
Basistriger | Base arm rest carrier 8426.00 ZED SIS i
i 0mm o o
min. 250 mm - 14° + 14 28580
Armauflage | Base arm rest 8426.10 8434.60 @ PUR/PA max. 360 mm : gg mm =28° 28581
255 x 90 mm
min. 248 mm 25 (Wi 140+ 14° 27978
8434.20 PP ' + 30 mm
max. 358 mm =55 mm =28° 27979
250 x 85 mm
8 : 25 mm o o
Hoéhenverstellung 843470 PUR/PA min. 253 mm some 14° + 14 28943
. . max. 363 mm —55 =28° 28944
Height adjustment 255 % 90 mm mm
110 mm
i 0 mm o o
8434.30 TPU/TPE/PA | Min-259 mm 55 mm +30 mm e 27980
max. 369 mm — 30 mm =28 27981
SPANNHEBEL | BOLT LEVER 25090 mm
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description H 25 mm o °
| 8434.40 TPU/TPE/PA | Min-263 mm 55 mm +30mm e 27982
Alle inkl. Gleitstein und selbsts. Mutter. | All incl. sliding and self-locking nut. max. 373 mm — 55 mm =28 27983
250 x 90 mm
8426.91 29307 mit Gewindestift | with thread M 8 x 42 mm
. 25 mm
8426.94  |41648 mit Gewindestift | with thread M 8 x 35 mm 8434.50 TPUJTPE/PA | M- 263 mm 55 mm +30mm 27984
max. 373 mm = 55 mm 27985
8426.96 49032 mit Gewindestift | with thread M 6 x 29 mm 250 x 90 mm
min. 250,5 mm 25mm 15° + 15° 27986
8436.40 TPU/TPE/PA ' 50 mm +30mm .
max. 360,5 mm — 55 mm =30 27987
250 x 95 mm
ANBINDUNG | CONNECTION 8436.50 PUR/PA | Min- 2545 mm 50 mm + 30mm R 28000
fiir Montage mit M6 oder M8 Schrauben | for mounting with M6 or M8 screws ' max. 364,5 mm = B3 [ =30° 28001
250 x 95 mm
min. 256 mm 50mm 15° + 15° 27972
8426.40 PUR/PA 60 mm +30mm .
max. 366 mm -80mm =30 27973
220 x 115 mm N
i 50 mm o o
8426.50 PUR soft/pa | MIN- 260 mm 60 mm +30 mm R o750
max. 370 mm 30 mm =30° 67562
220 x 115 mm
min. 264 mm 46375
896310 @ PP max. 374 mm 46376
226 x 82 mm
min. 272 mm 46409
8563.20 @ PUR/PA max. 382 mm 46410
230 x 86 mm
min. 262 mm 61967
8563.30 @ TPU/PA max. 372 mm 61968
226 x 82 mm
30 Weitere Farben und Veredelungsméglichkeiten auf Anfrage. | Other colours and refining on request. * Armauflage + Basis = Gesamthohe | Am rest + base = total height 31

Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights. ** Mittig vormontiert. Alternative auf Anfrage: 25 mm versetzt. | Pre-mounted in the center. As an alternative: 25 mm shifted on request.



FROLI MULTIFUNKTIONS ARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS FROLI MULTIFUNKTIONS ARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS

BASIS ARMLEHNENTRAGER 8519 | BASE ARM REST CARRIER 8519

— . N BESTELLNR.
o <J ORDER-NO.
Bezeichnung A\ ——
Armlehne Oberflache Gesamthdhe™ | Langsverstellung Breiten- Schwenkbarkeit rechts | right
. komplett Surface Total height™ | vor und zuriick verstellung Swivel of arm rest links | left
BASIS ARMLEHNENTRAGER 8519 Armauflagen Designation | Aufsicht Longitudinal adjust- | Latitudinal innen  aussen
BASE ARM REST CARRIER 8519 Arm rests arm rest Top view ment back and forth | adjustment inside  outside
Abbildung | Design example 8519.41 8519.10 PP min. 257 mm - 14° + 14 40740
: max. 367 mm =28° 40741
Basistriger | Base arm rest carrier 8426.00 Zo0pdsoImm
min. 262 mm - 14° + 14° 40750
Armauflage | Base arm rest 8426.10 8519.60 © PUR/PA max. 372 mm =28° 40751
255 x 90 mm
min. 260 mm 14° + 14° 40742
8519.20 © P max. 370 mm 25mm - 28° 40743
— 250 x 85 mm
Hoéhenverstellung 851970 PUR/PA min. 265 mm 25 mm 14° + 14 40752
. . max. 375 mm =28° 40753
Height adjustment 255 % 90 mm
110 mm
min. 271 mm 14° + 14° 40744
7 8519.30 TPU/TPE/PA max. 381 mm 55 mm _2g° 40745
8260.3 250 x 90 mm
min. 275 mm 14 + 14 40746
8519.40 @ TPU/TPE/PA max. 385 mm 55 mm 25 mm _og° 20747
250 x 90 mm
min. 275 mm 40748
8519.50 @ TPU/TPE/PA max. 385 mm 55 mm 25 mm e
250 x 90 mm
min. 262,5 mm 15° + 15° 40758
E 8522.40 @ TPU/TPE/PA max. 372.5 mm 50 mm 25 mm 300 20759
o 250 x 95 mm
™
o~
min. 266,5 mm 15° + 15° 40760
8522.50 @ AU e s S0 mm 25 mm -30° 40761
250 x 95 mm
min. 268 mm 15° + 15° 40728
8518.40 @ PUR/PA max. 378 mm 60 mm 50 mm 30 10729
220 x 115 mm
— min. 272 mm 15° + 15° 67565
8518.50 @ PUR soft/PA e A i 60 mm 50 mm =30° 67566
220 x 115 mm
min. 243 mm 46377
857510 @ PP max. 353 mm 46378
226 x 82 mm
ANBINDUNG | CONNECTION
fiir Montage mit M8 Schrauben | for mounting with M8 screws e PUR/PA min. 250 mm 46411
c max. 360 mm 46412
IS 230 x 86 mm
s @ 9 8,5 mm
£ 6575 90 @ TPupa | ™in-241 mm 61969
o max. 351 mm 61970
‘; 226 x 82 mm
£
™
@ °F
32 Weitere Farben und Veredelungsméglichkeiten auf Anfrage. | Other colours and refining on request. * Armauflage + Basis = Gesamthohe | Am rest + base = total height 33

Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights. ** Mittig vormontiert. Alternative auf Anfrage: 25 mm versetzt. | Pre-mounted in the center. As an alternative: 25 mm shifted on request.



FROLI MULTIFUNKTIONS ARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS

BASIS ARMLEHNENTRAGER 8520 | BASE ARM REST CARRIER 8520

—

35 mm

ANBINDUNG | CONNECTION

230 mm

A

BASIS ARMLEHNENTRAGER 8520
BASE ARM REST CARRIER 8520

Abbildung | Design example

Basistriger | Base arm rest carrier

Armauflage | Base arm rest

8520.40

8520.00

8425.40

Hohenverstellung

Height adjustment

110 mm

fiir Montage mit M8 Schrauben | for mounting with M8 screws

£
- &
c © 88,5 mm
S
3
O
£
™
O
34 Weitere Farben und Veredelungsméglichkeiten auf Anfrage. | Other colours and refining on request.

Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

Armauflagen
Arm rests

8260.3

e
///////// f‘-!a\m
[\\‘/ % %
8425.4 §

8532.6

Bezeichnung

Armlehne

komplett

Designation

arm rest

8523.10

8523.60

8523.20

8523.70

8523.30

8523.40

8523.50

8525.40

8525.50

8520.40

8520.50

8576.10

8576.20

8576.30

* Armauflage + Basis = Gesamthohe | Am rest + base = total height

Aufsicht
Top view

:

250 x 85 mm

|

255 x 90 mm

!

250 x 85 mm

|

255 x 90 mm

|

250 x 90 mm

|

250 x 90 mm

|

250 x 90 mm

|

250 x 95 mm

1

250 x 95 mm

220 x 115 mm

g

220 x 115 mm

226 x 82 mm

230 x 86 mm

ijij

226 x 82 mm

Oberfliche
Surface

PP

PUR/PA

PP

PUR/PA

TPU/TPE/PA

TPU/TPE/PA

TPU/TPE/PA

TPU/TPE/PA

PUR/PA

PUR/PA

PUR soft/PA

PP

PUR/PA

TPU/PA

FROLI MULTIFUNKTIONS ARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS

Gesamthdhe ™
Total height*

min. 257 mm
max. 367 mm

min. 262 mm
max. 372 mm

min. 260 mm
max. 370 mm

min. 265 mm
max. 375 mm

min. 271 mm
max. 381 mm

min. 275 mm
max. 385 mm

min. 273 mm
max. 383 mm

min. 262,5 mm
max. 372,5 mm

min. 266,5 mm
max. 376,5 mm

min. 268 mm
max. 378 mm

min. 272 mm
max. 382 mm

min. 243 mm
max. 353 mm

min. 252 mm
max. 362 mm

min. 241 mm
max. 352 mm

Langsverstellung
vor und zuriick
Longitudinal adjust-
ment back and forth

*¥

*%

55 mm

55 mm

55 mm

50 mm

50 mm

60 mm

60 mm

'
l .

Breiten-

verstellung
Latitudinal
adjustment

25 mm

25 mm

25 mm

25 mm

25 mm

25 mm

50 mm

50 mm

-

Schwenkbarkeit
Swivel of arm rest
innen aussen
inside  outside

14° 4+ 14°
= 28°

14° 4 14°
=28°

140 + 14
=28°

140+ 14
=28°

140 + 14°
=28°

140+ 14
=28°

15° + 15°
=30°

15° + 15°
=30°

15° + 15°
=30°

15° + 15°
=30°

** Mittig vormontiert. Alternative auf Anfrage: 25 mm versetzt. | Pre-mounted in the center. As an alternative: 25 mm shifted on request.

BESTELLNR.
ORDER-NO.

rechts | right
links | left

40763
40764

40773
40774

40765
40766

40775
40776

40767
40768

40769
40770

40771
40772

40779
40780

40781
40782

40754
40755

67567
67568

46379
46380

46413
46414

61971
61972
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FROLI MULTIFUNKTIONSARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS

MULTIFUNKTIONSARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS

Art.-Nr. | Art.-no.
9971.01
9971.02
9971.11
9971.12
9971.41
9971.42

Aufnahme 35 x 8 mm

Aufnahme 35 x 10 mm

Armauflage kann individuell mit Leder- oder Textilbezug
bepolstert werden. Sie ist in 2 Positionen um 25 mm auf
der Langsachse versetzt lieferbar.

+ 100 mm Hdohenverstellung in 10 mm Schritten

+ 36° Schwenkbereich der Armauflage; der Schwenkbereich
ist in der mittleren Position blockierbar

+ 20 mm stufenlose Seitenverstellung

e T b O

Bestellnr. | Order-no.
20601
20602
20603
20604
22356
22357

MULTIFUNKTIONSARMLEHNE | MULTIFUNCTIONAL ARM REST THERMOPLAST

Beschreibung | Detailed description

schwarz, mit PP-Auflage, rechts | black, with PP-pad, right
schwarz, mit PP-Auflage, links | black, with PP-pad, left
schwarz, ohne Auflage, rechts | black, without pad, right
schwarz, ohne Auflage, links | black, without pad, left
schwarz, mit PU-Auflage, rechts | black, with PU-pad, right
schwarz, mit PU-Auflage, links | black, with PU-pad, left

250-350

| B0 =

Admission 35 x 8 mm

Admission 35 x 10 mm

Arm rest for individual upholstery of pad with leather or fabric.

The arm rest can be supplied in two positions, displaced by

25 mm lengthwise.

+ 100 mm height adjustment in steps of 10 mm

+ The arm rest can swivel through 36°; the swiveling portion

can be locked in its central position

+ 20 mm freely variable sideways adjustment

[ o (o

36 Alle Artikel erhaltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.

Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

FROLI MULTIFUNKTIONSARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS

MULTIFUNKTIONSARMLEHNEN | MULTIFUNCTIONAL ARM RESTS

MULTIFUNKTIONSARMLEHNE | MULTIFUNCTIONAL ARM REST THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

9980.01 20599 schwarz, mit PUR-Auflage, rechts | black, with PUR-pad, right
9980.02 20600 schwarz, mit PUR-Auflage, links | black, with PUR-pad, left
248
o
3
S
&
_—

Aufnahme 35 x 8 mm
Aufnahme 35 x 10 mm

+ 100 mm Hdéhenverstellung in 10 mm Schritten
+ 36° Schwenkbereich der Armauflage; der Schwenkbereich
ist in der mittleren Position blockierbar

+ 20 mm stufenlose Seitenverstellung
+ 50 mm Langenverstellung der Armauflage in 10 mm Schritten

e e b O

Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

Admission 35 x 8 mm
Admission 35 x 10 mm

+ 100 mm height adjustment in steps of 10 mm

+ the arm rest can swivel through 36°; the swiveling position
can be locked in three positions

+ 20 mm freely variable sideways adjustment

+ 50 mm lengthwise adjustment of the arm rest
in steps of 10 mm

[T o o=

Alle Artikel erhltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.



FROLI HOHENVERSTELLBARE ARMLEHNEN | HEIGHT ADJUSTABLE ARM RESTS

HOHENVERSTELLBARE ARMLEHNEN | HEIGHT ADJUSTABLE ARM RESTS

ARMLEHNE VERSTELLBAR | ADJUSTABLE ARM REST THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
9865.01 18872 schwarz, mit PP-Auflage, rechts | black, with PP-pad, right

9865.02 18873 schwarz, mit PP-Auflage, links | black, with PP-pad, left

- 273 -

210

|- von 250 = 350 verstellbar ——

Per Tastendruck um 100 mm hdhenverstellbar. Zusétzliche Adjustment: 100 mm. Additional horizontal adjustment by
Tiefenverstellung um 40 mm, in 3 Positionen fixierbar. 40 mm forwards and backwards, lockable in 3 positions.
Aufnahme: 35 x 8 mm Admission: 35 x 8 mm
Aufnahme: 35 x 10 mm Admission: 35 x 10 mm

Zusatzbohrung fiir MaB 123 und 83 vorhanden. Additional drilling for measure 123 and 83 existing.

ARMLEHNE VERSTELLBAR | ADJUSTABLE ARM REST THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
9875.01 18874 schwarz, rechts | black, right
9875.02 18875 schwarz, links | black, left

|- 276 -

210

=— yan 250 - 350 verstellbar =

Per Tastendruck um 100 mm hdhenverstellbar. Zusétzliche Adjustment: 100 mm. Additional horizontal adjustment by

Tiefenverstellung um 40 mm, in 3 Positionen fixierbar. 40 mm forwards and backwards, lockable in 3 positions.
Aufnahme: 35 x 8 mm Admission: 35 x 8 mm
Aufnahme: 35 x 10 mm Admission: 35 x 10 mm

Zusatzbohrung fiir MaB 123 und 83 vorhanden. Additional drilling for measure 123 and 83 existing.

38 Alle Artikel erhaltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

Adjustable in 7 positions.

FROLI HOHENVERSTELLBARE ARMLEHNEN | HEIGHT ADJUSTABLE ARM RESTS

HOHENVERSTELLBARE ARMLEHNEN | HEIGHT ADJUSTABLE ARM RESTS

ARMLEHNE VERSTELLBAR | ADJUSTABLE ARM REST THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no.

9740.10

Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

16937

70 mm hohenverstellbar | height adjustment: 70 mm

Durch Rastermechanik in 7 Positionen einstellbar.

ARMLEHNE VERSTELLBAR | ADJUSTABLE ARM REST THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

9690.00 15197 70 mm hohenverstellbar | height adjustment: 70 mm

— 285

—— yon 270 - 340 uerstellbar—j

Rechts und links verwendbar; durch Rastermechanik in Adaptable for right or left side; lockable in 7 positions.

7 Positionen einstellbar. Auf Wunsch liefern wir fiir alle Metal fitting brackets for all arm rests on request.

Armlehnen passende Metallhalterungen.

Alle Artikel erhaltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request. 39
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.



FROLI HOHENVERSTELLBARE ARMLEHNEN | HEIGHT ADJUSTABLE ARM RESTS

HOHENVERSTELLBARE ARMLEHNEN | HEIGHT ADJUSTABLE ARM RESTS

ARMLEHNE TAURUS | ARM REST TAURUS THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

schwarz, héhenverstellbar, Armauflage: Soft Touch Pad, rechts

8250.01 23337 . ) )
black, height adjustable, soft touch pad, right

schwarz, héhenverstellbar, Armauflage: Soft Touch Pad, links

8250.02 2
4338 black, height adjustable, soft touch pad, left

A15-375

Per Tastendruck um 100 mm in 10 mm Schritten hdhenverstellbar.

Anbindung in Chrom auf Kundenwunsch. 1

Fittings in chrome on request.
Aufnahme 35 x 8 mm
Aufnahme 35 x 10 mm

Arm rest height adjustment of 100 mm in steps of 10 mm.
Admission: 35 x 8 mm
Admission: 35 x 10 mm

ARMLEHNE VERSTELLBAR | ADJUSTABLE ARM REST

Art.-Nr. | Art.-no.

THERMOPLAST

Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

9780.00 17539 70 mm héhenverstellbar | height adjustment: 70 mm
_WE
I N
&
=
gz
Bl -
£
w
o
™
A
B
Aufnahme 35 x 8 >
admission y g
!
Per Tastendruck in 7 Positionen einstellbar.
Lockable in 7 positions.
40 Alle Artikel erhaltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
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RINGARMLEHNE | RING ARM REST

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

9685.00 15174 schwarz | black

| | 1
R | . L |, , ;

RINGARMLEHNE | RING ARM REST

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

9320.10 14840

schwarz | black

‘ 280

220

l e
! - 80—

RINGARMLEHNE POLYGON | RING ARM REST POLYGON
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
9870.01 18771 schwarz | black

9870.01 19087 RAL 7035 | RAL 7035

admission

252

FROLI RINGARMLEHNEN | RING ARM RESTS

RINGARMLEHNEN | RING ARM RESTS

THERMOPLAST

THERMOPLAST

THERMOPLAST

Alle Artikel erhltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request. 41

Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.



FROLI RINGARMLEHNEN PUR | RING ARM RESTS PUR

RINGARMLEHNEN PUR | RING ARM RESTS PUR

RINGARMLEHNE | RING ARM REST PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

5538.01 10305 mit Seitennaht, rechts | with side seam, right

5538.02 10308 mit Seitennaht, links | with side seam, left

mit Mittelnaht und seitlicher Bohrung fiir Schreibtablar, rechts

5538.21 10310 with central seam and additional drilling for folding table, right

mit Mittelnaht und seitlicher Bohrung fiir Schreibtablar, links

.22 10311
5538 o3 with central seam and additional drilling for folding table, left

- -280 - 60 -

RINGARMLEHNE | RING ARM REST PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

5690.00 10531 mit 3-teiliger Trennnaht | with 3-part-splitline

5690.20 18646 3-teilige Trennnaht, M 8 Gewinde | 3-part-splitline, M 8 thread
- 340 -
(=]
-
sl
= |

42 Alle Artikel erhltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
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FROLI RINGARMLEHNEN THERMOPLAST | RING ARM RESTS THERMOPLAST

RINGARMLEHNEN THERMOPLAST | RING ARM RESTS THERMOPLAST

RINGARMLEHNE ZYKLON | RING ARM REST ZYKLON THERMOPLAST
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
9940.01 20593 schwarz, rechts | black, right
9940.02 20594 schwarz, links | black, left
fe———— Wh=1 -
|
L
+
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RINGARMLEHNE | RING ARM REST THERMOPLAST
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
9680.00 14833 schwarz | black
9680.00 14834 RAL 7035 | RAL 7035
346
T
=
~
1 ]
g0 = ' &6
RINGARMLEHNE | RING ARM REST THERMOPLAST
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
9585.00 13890 schwarz | black
9585.00 14189 RAL 7035 | RAL 7035
- - 3684 — -
]
o
=
A |00 0 e 5] ey
Alle Artikel erhaltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request. 43
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FROLI WINKELARMLEHNEN | ANGLED ARM RESTS

WINKELARMLEHNEN | ANGLED ARM RESTS

WINKELARMLEHNE | ANGLED ARM REST PUR
Art-Nr. | Art-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

45° zur seitlichen Befestigung, M 8, starre Ausfiihrung | 45°, for lateral fastening, M 8, rigid construction
5909.11 14917 rechts | right

5909.12 15346 links | left

5909.20 15791 Federstahl, 45°, M 6, seitl. Befestigung | Flexible steel, 45°, M 6, lateral fixing
Federstahl, 45°, M 8, zur seitlichen Befestigung | Flexible steel, 44°, M 8, for lateral fastening

5909.31 15792 rechts | right

5909.32 15793 links | left

% ; 88 .
e A -
W8 — s
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FEDERARMLEHNE | FLEXIBLE ARM REST THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
9799.01 18108 schwarz, rechts | black, right

9799.02 18109 schwarz, links | black, left

STAPELSTUHLARMLEHNE | ARM REST FOR STACKABLE CHAIR  THERMOPLAST
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
9687.01 15593 fiir Rohr 22 x 1,5 mm, rechts | for pipe 22 x 1.5 mm, right

9687.02 15594 fiir Rohr 22 x 1,5 mm, links | for pipe 22 x 1.5 mm, left

44 Alle Artikel erhltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

FROLI FREISCHWINGER ARMLEHNEN | FLEXIBLE ARM RESTS

FREISCHWINGER ARMLEHNEN | FLEXIBLE ARM RESTS

FREISCHWINGER-WINKEL | FLEXIBLE ARM REST, ANGLE THERMOPLAST
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
9760.01 17479 schwarz, rechts | black, right
9760.02 17480 schwarz, links | black, left
- 310 - =
u
=1
™~
Aufnahme 35x 8
admission s
=
FREISCHWINGER-BOGEN | FLEXIBLE ARM REST, BOW THERMOPLAST
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
9770.01 17489 schwarz, rechts | black, right
9770.02 17490 schwarz, links | black, left
|
u
o
™~
Aufnahme 35 x 8
admission
1
FREISCHWINGER | FLEXIBLE ARM REST THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

8295.00 24736 mit Gewinde-Buchse M6 | with thread socket M 6

Armlehnenhalterung, Kunststoff fiir 8295

296. 24471
8296.00 Plastic fitting bracket for 8295

- a50 -
I e
—|

%

Alle Artikel erhaltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request. 45
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INTELLIGENTE INNOVATIONEN FUR DIE GESUNDHEIT
Lebensqualitdt verbessern und steigern in jeder Situation - das ist unser Anlie-
gen. Ob zu Hause, am Arbeitsplatz, in Therapiezentren oder Krankenhdusern -
wir entwickeln innovative REHA-Ldsungen, die die Mobilitdt und Beweglichkeit
ihrer Nutzer splirbar erleichtern. Froli PUR-Material vereint optimal Funktion,
hochste Hygieneeigenschaften und Komfort.

INTELLIGENT INNOVATIONS FOR GOOD HEALTH

Improving and enhancing quality of life in any situation is our objective.
Whether at home, at work, in treatment centers or hospitals - we develop
innovative Rehab solutions that help improve the mobility and agility for the
user. Froli PUR material optimally combines function, superior comfort with

excellent hygienic properties.

FROLI KOMPONENTEN FUR ERGONOMIE UND KOMFORT | COMPONENTS FOR COMFORT

INDUSTRIAL CHAIRS AND
REHABILITATION PRODUCTS




FROLI SITZKISSEN | CUSHIONS

PUR SITZKISSEN | PUR SEAT CUSHIONS

Neuheit | New
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PUR SITZKISSEN | PUR SEAT CUSHION

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. inkl. Bezug | Order-no. incl. cover | Bestellnr. ohne Bezug | Order-no. without cover | Hahe | height
GroBe: 430 x 430 mm, Hirtegrad: mittel | size: 430 x 430 mm, firmness degree: medium

- | 66158 inkl. Bezug | incl. cover | 65754 ohne Bezug | without cover | 20 mm

- | 66159 inkl. Bezug | incl. cover | 65755 ohne Bezug | without cover |30 mm

- | 66160 inkl. Bezug | incl. cover | 65756 ohne Bezug | without cover | 40 mm

PUR-Kissen durchgeschdumt mit oder ohne Klimatextilbezug. Individuelle

Beziige auf Anfrage. | PUR-cushion with or without breathable airmesh

cover. Individual covers available on request.

ONTO SITZKISSEN | ONTO SEAT CUSHION

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

GroBe L: 460 x 460 x 75 mm | size L: 460 x 460 x 75 mm

Hértegrad: weich, Kérpergewicht bis 50 kg

= 61671
Firmness degree: soft, body weight up to 50 kg

B 61672 Hértegrad: mittel, Kérpergewicht 50-80 kg
Firmness degree: medium, body weight 50-80 kg
Hértegrad: fest, Kérpergewicht 80-120 kg

= 61673

Firmness degree: firm, body weight 80-120 kg

GroBe M: 370 x 370 x 75 mm | size M: 370 x 370 x 75 mm

Hartegrad: weich, Kérpergewicht bis 50 kg

S 61674
Firmness degree: soft, body weight up to 50 kg
61675 Hartegrad: mittel, Kérpergewicht 50-80 kg
Firmness degree: medium, body weight 50-80 kg
B FEE Hértegrad: fest, Kérpergewicht 80-120 kg

Firmness degree: firm, body weight 80-120 kg

Sitzkissen mit ONTO-Sitzfedern, Schaumauflage und Klimatextilbezug.

Seat cushion with ONTO-seat springs, foam layer and airmesh cover.

48 Alle Artikel erhéltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
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Integrierter Uberlastungsschutz
Integrated overload protection

Integrierter Uberlastungsschutz
Integrated overload protection

FROLI ONTO FORDERT GESUNDES SITZEN
Die kontinuierliche Verlagerung von Schwerpunkt

und Position ermdglicht auch ldngeres Sitzen
ohne schmerzhaften Druck auf das GesaB und
ohne Schwere- und Spannungsgefiihl in den
Beinen. Das ONTO Sitzkissen wirkt indirekt auf
Druckbelastungen und balanciert das Kérper-
gleichgewicht aus. ONTO entstand in intensiver
Zusammenarbeit mit dem renommierten Institut
flir Rehabilitations- und Schlafforschung Dr.
Klaus-Jiirgen Berndsen. Top engineering und

FROLI ONTO SITZFEDERN | ONTO SEAT SPRINGS

ONTO SITZFEDERN | ONTO SEAT SPRINGS

ALS KOMPONENTEN FUR SITZMOBEL | COMPONENTS FOR SEATING

ONTO SITZFEDER OHNE RAND | ONTO SEAT SPRING WITHOUT BORDER

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

8650.20 | 61582 | 63 Shore-A, signalgrau | 63 Shore-A, signal grey
8650.20 | 61583 | 68 Shore-A, schiefergrau | 68 Shore-A, slate grey
8650.20 | 61264 | 72 Shore-A, schwarz | 72 Shore-A, black

Abb. Befestigungsmdoglichkeit: Kleben
Pic. mounting option: adhesion

N

S —

ONTO SITZFEDER MIT RAND | ONTO SEAT SPRING WITH BORDER

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

8650.30 61584 63 Shore-A, signalgrau | 63 Shore-A, signal grey
8650.30 61585 68 Shore-A, schiefergrau | 68 Shore-A, slate grey
8650.30 61265 72 Shore-A, schwarz | 72 Shore-A, black

Abb. Befestigungsmdoglichkeiten: Verschrauben,
Tackern, Kleben, Kletten | Pic. mounting options:
screwing, stapling, adhesion, hook and loop (Velcro)

FROLI ONTO PROMOTES HEALTHY SITTING
A continuous shifting of the center of gravity and
body position enable prolonged periods of seating
without painful pressure to the body and without
heaviness and tension in the legs. The ONTO seat
cushion reacts indirectly to pressure and balances

Z the body equilibrium. ONTO was developed in intense
cooperation with renowned research institutes
and the Institute for Rehabilitation and Sleep
Research Dr. Klaus-Jiirgen Berndsen. Comprehensive
engineering and practical testing confirm excellent

praktische Tests belegen beste Sitzergonomie und hohe Qua- seating ergonomics and high quality standards. Concurrently
litdtsstandards. Gleichzeitig bestatigt die IGR - Interessenge- the high orthopaedic and ergonomic quality of the ONTO
meinschaft der Riickenschullehrer/Innen e.V. die hohe ortho- seat cushion is confirmed by the IGR - Association of

padische und ergonomische Qualitdt des ONTO-Sitzkissens. Physiotherapists Specialised in Back Problems.

Alle Artikel erhéltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request. 49
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FROLI ARBEITSSTUHLGARNITUREN | INDUSTRIAL CHAIRS

ARBEITSSTUHLGARNITUREN
INDUSTRIAL CHAIRS

50

+ Fordern das ,dynamische Sitzen"
durch permanente individuelle und
korpergerechte Anpassung

+ Klimakanéle fiir Luftaustausch
und angenehmes Sitzklima

+ Flexible Rippenstrukturen

+ Ergonomisch geformte Sitzpolster
fir komfortable Druckentlastung

+ Robust gegen mechanische Ein-
wirkungen, pflegeleicht, abwasch-
bar

+ Geschlossene, stoB- und wasser-
feste Oberflachen bieten rutsch-
festen Halt

Bohrbild-Bestellung | Hole pattern-Order
Fax +49 (0) 52 07 / 95 00 - 61

+ Promote a "dynamic sitting" by
permanent individual and body-
specific adjustment

+ Surface design ensures air exchange
and a comfortable “air-conditioned”
sitting

+ Flexible ribbed structures

+ Ergonomically formed seat
upholstery provides point-by-point
pressure relief

+ Resistance against mechanical
effects, easy to clean and washable

+ Closed, shock- and waterproofed
surfaces avoid slipping

BOHRBILD NACH KUNDENWUNSCH

Bitte unter www.froli.com/bohrloch-bestellung.pdf herunterladen,
ausfiillen und per Fax an Froli schicken.

Oder unter Telefon +49 52 07 / 95 00 - O anfordern.

HOLE PATTERN ON CUSTOMER’S REQUESTS
Use the following link for download www.froli.com/bohrloch-bestellung.

pdf, fill in and fax it to Froli. Or ask for it via phone +49 52 07 / 95 00 - 0. -

FROLI ARBEITSSTUHLGARNITUREN | INDUSTRIAL CHAIRS

ARBEITSSTUHLGARNITUREN | INDUSTRIAL CHAIRS

RUCKEN VALESCO | BACK VALESCO PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

6406.30 67533 Riicken signalgrau, 25 Shore-A | Back signal grey, 25 Shore-A
6406.30 65905 Riicken schwarz, 25 Shore-A | Back black, 25 Shore-A

7729.00 67376 Riickenabdeckung schiefergrau | Back cover slate grey

501,7
4672 ‘

79.4
459,9 879

Abb. PUR-Riicken | PUR-Back Abb. Riickenabdeckung | Back cover

SITZ VALESCO | SEAT VALESCO PUR
Art-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

6406.10 67534 Sitz signalgrau, 15 Shore-A | Seat signal grey, 15 Shore-A
6406.10 65902 Sitz schwarz, 35 Shore-A | Seat black, 35 Shore-A
- 67536 Sitzhiille signalgrau, 35 Shore-A | Seat shell signal grey, 35 Shore-A

- 66499

Sitzhiille schwarz, 35 Shore-A | Seat shell black, 35 Shore-A

b.’beD

Abb. PUR-Sitz durchgeschaumt (Oberseite) 460
Pic. PUR-seat (top side) ‘

Abb. Unterseite PUR-Sitzhiille (ohne Fiillung)
Pic. bottom side PUR-seat shell (without insert)

155

(@

200

Abb. Unterseite PUR-Sitzhiille mit ONTO Sitz-
federn (auf Anfrage) | Pic. bottom side PUR-
seat shell with ONTO-seat springs (on request)

Abb. Unterseite PUR-Sitzhiille mit Schaum-

seat shell with foam insert (on request)

Alle Artikel erhéltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.

Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

einlage (auf Anfrage) | Pic. bottom PUR-side *

Neuheit | New

Neuheit | New

Abb. Montagebeispiel
Pic. assembly example

Bohrbild auf Anfrage
Hole pattern on
request
www.froli.com/bohr-

loch-bestellung.pdf
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FROLI ARBEITSSTUHLGARNITUREN | INDUSTRIAL CHAIRS

ARBEITSSTUHLGARNITUREN | INDUSTRIAL CHAIRS

RUCKEN, FUR SITZ FORTUNA | BACK, FOR SEAT FORTUNA PUR

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

Neuheit | New

6405.00 67531 signalgrau, 15 Shore-A | signal grey, 15 Shore-A

6405.00 65236 schwarz, 35 Shore-A | black, 35 Shore-A

n
b
3)5
L =
Abb. Montagebeispiel
Pic. assembly example
Neuheit | New SITZ FUR RUCKEN FORTUNA | SEAT FOR BACKS FORTUNA PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
6404.00 67532 signalgrau, 15 Shore-A | signal grey, 15 Shore-A
6404.00 65233 schwarz, 35 Shore-A | black, 35 Shore-A
CH
395
Bohrbild auf Anfrage
Hole pattern on request
www.froli.com/bohrloch-bestellung.pdf
52 Alle Artikel erhltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
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FROLI ARBEITSSTUHLGARNITUREN | INDUSTRIAL CHAIRS

ARBEITSSTUHLGARNITUREN | INDUSTRIAL CHAIRS

RUCKEN, FUR SITZ 6248 | BACK, FOR SEAT 6248 PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

15 Shore-A, mit Gewindeeinsdtzen M 6, Stichm.: 94 mm, schwarz

249, 1
6249.00 59015 15 Shore-A, with thread inserts M 6, gauge: 94 mm, black

35 Shore-A, mit Gewindeeinsatzen M 6, Stichm.: 94 mm, schwarz

6249.00 48545
35 Shore-A, with thread inserts M 6, gauge: 94 mm, black

300 mm

Abb. Montagebeispiel
Pic. assembly example

SITZ FUR RUCKEN 6249 | SEAT FOR BACKS 6249 PUR
Art-Nr.| Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

6248.00 48374 schwarz, 15 Shore-A | black, 15 Shore-A

6248.00 48547 schwarz, 35 Shore-A | black, 35 Shore-A

Bohrbild auf Anfrage
Hole pattern on request

www.froli.com/bohrloch-bestellung.pdf

Alle Artikel erhltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request. 53
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.



FROLI ARBEITSSTUHLGARNITUREN | INDUSTRIAL CHAIRS

ARBEITSSTUHLGARNITUREN | INDUSTRIAL CHAIRS

RUCKEN HOCH, FUR SITZ 5558 | BACK HIGH, FOR SEAT 5558 PUR

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

2 Befestigungsgewinde M 6 mit StichmaB von 94 mm

73. 14204
5873.00 0 2 threads M 6 with gauge for bore holes 94 mm

=]

-375

RUCKEN, FUR SITZ 5558 | BACK, FOR SEAT 5558 PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
5559.10 10355 Bohrung B =94 mm | Drilling B = 94 mm
—-—— 400 -

|

i

@

o

|

!
SITZ FUR RUCKEN 5559, 5873 | SEAT FOR BACKS 5559, 5873 PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
5558.00 10349 Bohrung A =210 x 210 x 210 mm | Drilling A = 210 x 210 x 210 mm
5558.10 12869 Bohrung B = 220 x 110 x 165 mm | Drilling B = 220 x 110 x 165 mm
5558.30 12329 Bohrung D = 240 x 90 x 195 mm | Drilling D = 240 x 90 x 195 mm
5558.40 12324 Bohrung E = 202 x 160 x 202 mm | Drilling E = 202 x 160 x 202 mm
5558.50 12415 Bohrung F = 160 x 108 x 172 mm | Drilling F = 160 x 108 x 172 mm

rl .
Bohrbild auf Anfrage
Hole pattern on request
www.froli.com/bohrloch-bestellung.pdf
54 Alle Artikel erhltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.

Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

FROLI ARBEITSSTUHLGARNITUREN | INDUSTRIAL CHAIRS

ARBEITSSTUHLGARNITUREN | INDUSTRIAL CHAIRS

RUCKEN FUR SITZ 5875 | BACK FOR SEAT 5875 PUR

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

5876.10 14349 schwarz | black
eesgen .
SITZ FUR RUCKEN 5876 | SEAT FOR BACK 5876 PUR

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

1. Abst.: 120 mm, Stichm.: 97 mm; 2. Abst.: 320 mm, Stichm.: 220 mm
1. Dist.: 120 mm, gauge: 97 mm; 2. dist.: 320 mm, gauge: 220 mm

1. Abst.: 120 mm, Stichm.: 93 mm; 2. Abst.: 310 mm, Stichm.: 250 mm
1. Dist.: 120 mm, gauge: 93 mm; 2. dist.: 310 mm, gauge: 250 mm

1. Abst.: 103 mm, Stichm.: 108 mm; 2. Abst.: 275 mm, Stichm.: 160 mm
1. Dist.: 103 mm, gauge: 108 mm; 2. dist.: 275 mm, gauge: 160 mm

5875.20 14350

5875.30 14352

5875.50 14354

Bohrungsabsténde von Hinterkante Sitz:

Distances between back of seat to drillings:
1. Abstand 1. StichmaB 2. Abstand 2. StichmaB
1. distance 1. gauge 2. distance 2. gauge
120 mm 97 mm 320 mm 220 mm

Bohrbild auf Anfrage

Hole pattern on request ~— 5= Z
www.froli.com/bohrloch-bestellung.pdf SR
STEHHILFEN | SIT STANDS
STEHHILFE 6337 | SIT STAND 6337 PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
6337.00 59180 graphitgrau, 15 Shore-A | graphite grey, 15 Shore-A
6337.00 67579 graphitgrau, 35 Shore-A | graphite grey, 35 Shore-A
6337.00 51525 schwarz, 15 Shore-A | black, 15 Shore-A
6337.00 55068 schwarz, 35 Shore-A | black, 35 Shore-A

Alle Artikel erhéltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request. 55
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.



FROLI STEHHILFEN | SIT STANDS

STEHHILFEN | SIT STANDS

Neuheit | New STEHHILFE FORTUNA | SIT STAND FORTUNA PUR
Art-Nr. | Art-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
6402.00 67058 signalgrau, 15 Shore-A | signal grey, 15 Shore-A
6402.00 64100 schwarz, 35 Shore-A | black, 35 Shore-A

Neu: innovative, ergonomische
Abb. Montage-

Druckentlastung fiir Sitzbeinhdcker beispiel
und SteiBbein. | New: innovative Pic. assembly

. . example
and ergonomic pressure relief for
ischial tuberosity and coccyx.

5
-100~ -
SITZHOCKER VENCE | SEAT STOOL VENCE PUR

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

graphitgrau, mit Gewindeeinsatzen M 6, Stichm.: 54 mm
6359.00 55070 . . .
graphite grey, with thread inserts M 6, gauge: 54 mm

graphitgrau, auf Freischwingergestell, Chrom, Sitzhdhe ca. 74 cm,

- 58529 im Karton verpackt | graphite grey, on cantilever frame, chrome, seat
height approx. 74 cm, packed in a cardboard box

schwarz, mit Gewindeeinsdtzen M 6, Stichm.: 54 mm

6359.00 o158 black, with thread inserts M 6, gauge: 54 mm

schwarz, auf Freischwingergestell, Chrom, Sitzhdhe ca. 74 cm,

- 58883 im Karton verpackt | black, on cantilever frame, chrome, seat height

approx. 74 cm, packed in a cardboard box

395 mm 376 mm

Design: B4K, Andreas Krob 9 LE
=)
“ 54 £ g E E
N S
/ $
3 oY
Abb. Montagebeispiel | Pic. assembly example L P | e

56 Alle Artikel erhiltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

FROLI STEHHILFEN | SIT STANDS

STEHHILFEN | SIT STANDS

STEHHILFE | SIT STAND PUR

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

5490.00 10257 schwarz | black
I~ .
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STEHHILFE-91 | SIT STAND-91 PUR

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

5877.00 14342 schwarz | black
P
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STEHHILFE-92 | SIT STAND-92 PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
5888.00 15696 schwarz | black
[
1
{
n':? A6
r
- 360 - 100
Alle Artikel erhéltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request. 57
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FROLI HOCKERSITZE | STOOLS

HOCKERSITZE | STOOLS

POLSTERSITZ MAGISTER | UPHOLSTERED SEAT MAGISTER PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

Sitz graphitgrau, 4 x M 6 Gewinde, StichmaB3 100 mm

17.
6317.00 2069 Seat graphite grey, 4 x M 6 thread, gauge 100 mm

Riickenlehne graphitgrau, StichmaB 94 mm
Backrest graphite grey, gauge 94 mm

Riickenbiigel, nur mit Bohrbild 148 x 148 mm (Bestelinr. 59720)
Backrest frame, only with hole pattern 148 x 148 mm (order-no. 59720)

6317.10 55071

- 59398

graphitgrau, Stichm. 148x 148 mm u. 55x55mm, passt zu Riickenbiigel

6317.50 59720 . .
graphite grey, gauge 148x 148 mm and 55x55mm, fits backrest frame

Bohrbild auf Anfrage
Hole pattern on request

Design: Uniteddesignworkers www.froli.com/bohrloch-bestellung.pdf

Abb. Montagebeispiel | Pic. assembly example

POLSTERSITZ MAGISTER LIGHT | UPHOLSTERED SEAT MAGISTER LIGHT PUR

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

6372.30 59508 schwarz, StichmaB 100 x 100 mm | black, gauge 100 x 100 mm

6372.30 59475 graphitgrau, StichmaB 100x 100mm | graphite grey, gauge 100x 100 mm

Bohrbild auf Anfrage
Hole pattern on request

Abb. Montagebeispiel | Pic. assembly example www.froli.com/bohrloch-bestellung.pdf

Neuheit | New HOCKERSITZ, @ 360 MM | STOOL, @ 360 MM PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

signalgrau, StichmaB 140 mm, 15 Shore-A
signal grey, gauge 140 mm, 15 Shore-A

schwarz, StichmaB 140 mm, 35 Shore-A
black, gauge 140 mm, 135 Shore-A

6431.00 67537

6431.00 67238

1407

50

~1a0"

Bohrbild auf Anfrage
- - Hole pattern on request ‘ 380

www.froli.com/bohrloch-bestellung.pdf

Abb. Montagebeispiel | Pic. assembly example

58 Alle Artikel erhiltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

FROLI KOPFSTUTZEN | HEAD SUPPORTS

KOPFSTUTZEN | HEAD SUPPORTS

KOPFSTUTZENANBINDUNG | FASTENING ELEMENT FOR HEAD SUPPORT S
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

Ldnge 110 mm, Rohr 15 x 15 x 15 mm

5009.00 17550 .
Lengths: 110 mm, admission: 15 x 15 x 15 mm

Lédnge 195 mm, Rohr 15 x 15 x 15 mm
Lengths: 195 mm, admission: 15 x 15 x 15 mm
Ldnge 270 mm, Rohr 15 x 15 x 15 mm
Lengths: 270 mm, admission: 15 x 15 x 15 mm

Lénge 300 mm, Rohr 15 x 15 x 15 mm
Lengths: 300 mm, admission: 15 x 15 x 15 mm

5009.00 17104

5009.00 21418

5009.00 20876

Fiir Artikel-Nr.: 5919, 5920, 5981
For Article-No.: 5919, 5920, 5981 £

195 m— -

o

{_Rohr 15x15x15

KOPFSTUTZE | HEAD SUPPORT PUR

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

5920.00 14869 groB, schwarz | big, black
AED
e
\, =0
AxM5
LATERALE-KOPFSTUTZE | HEAD SUPPORT LATERALE PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
5981.00 16250 schwarz | black
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Alle Artikel erhltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request. 59
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FROLI BEIN- UND WADENAUFLAGEN | LEG AND CALF SUPPORTS

FROLI KOPFSTUTZEN, BEINAUFLAGEN | HEAD SUPPORTS, LEG SUPPORTS

KOPFSTUTZEN | HEAD SUPPORTS BEIN- UND WADENAUFLAGEN | LEG AND CALF SUPPORTS

PUR BEINPLATTE | LEG SUPPORT PUR

KOPFSTUTZE | HEAD SUPPORT

Beschreibung | Detailed description

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no.

Beschreibung | Detailed description

StichmalB: 230 x 95 mm, 4 x M 5, 400 x 200 x 75 mm

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no.

5919.00 | 14868 | klein, schwarz | small, black
! ! 6147.00 26859
Gauge: 230 x 95 mm, 4 x M 5, 400 x 200 x 75 mm
- 27 -
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KOPFSTUTZE | HEAD SUPPORT PUR WADENAUFLAGE | CALF SUPPORT PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
5439.00 10197 schwarz | black 5736.00 12568 schwarzT mit 4 Einschlagmuttgrn, Holzeinlage 130 x 95 mm
black, with 4 t-nuts, wooden inlay 130 x 95 mm
schwarz, 4 Niro Einschlagmuttern, Holzeinlage 130 x 95 mm
5736.50 22708 . .
black, 4 stainless steel t-nuts, wooden inlay 130 x 95 mm
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WADENAUFLAGE | CALF SUPPORT

BEINAUFLAGEN | LEG SUPPORTS

Beschreibung | Detailed description

schwarz, mit 2 Einschlagmuttern M 5, Holzeinlage 95 x 90 x 8 mm

Bestellnr. | Order-no.

287220 1oesz black, with 2 t-nuts M 5, wooden inlay 95 x 90 x 8 mm
BEINHALTESCHALE | LEG SUPPORT PUR ' ' /
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
5722.00 10597 schwarz | black — o
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Alle Artikel erhéltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.

Alle Artikel erhiltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.

Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.
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FROLI ARMAUFLAGEN | ARM RESTS

ARMAUFLAGEN | ARM RESTS

Alle Artikel erhltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.
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Alle Artikel erhltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.

ARMAUFLAGE | ARM REST PUR ARMAUFLAGE | ARM REST PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
mit Steppnaht, fiir 32 mm Flachovalsteg 5409.00 10153 mit 2 Einschlagmuttern M 5 | with 2 t-nuts M 5
5416.00 10163 .
with saddle seam, for 32 mm flat oval bar
BTG AT TR m'lt Steppnaht, 25 mm Rohrafufnahm.e .
with saddle seam, f25 mm pipe admission
— e ] 1
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ARMAUFLAGE | ARM REST PUR ARMAUFLAGE | ARM REST PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
fiir Rohr D 20, StichmaB 75 mm, M 5 Gewinde 5433.20 10192 mit Einschlagmuttern M 5 | with t-nuts M 5
5421.00 13098 .
for pipe D 20, gauge: 75 mm, M 5 thread
5421.00 14643 fiir Rohr D 20 ohne Gewinde | for pipe D 20 without thread
f |
s
. | J ﬁ 1 t
1 TS | I |
I-- Fes —J L] |-- 135 5-4— & __E.:-:
— 170 - 200 x :
ARMAUFLAGE | ARM REST PUR ARMAUFLAGE | ARM REST PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
5405.00 10149 mit 2 Einschlagmuttern M 5 | with 2 t-nuts M 5 5440.00 10199 ohne Einschlagmuttern | without t-nuts
it Einschl M6, 12 Loch
5440.10 18825 mit Einschlagmuttern M 6, 120 mm Lochabstand

FROLI ARMAUFLAGEN | ARM RESTS

ARMAUFLAGEN | ARM RESTS

with t-nuts M 6, 120 mm distance of boreholes

b
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Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.



FROLI ARMAUFLAGEN | ARM RESTS

ARMAUFLAGEN | ARM RESTS

ARMAUFLAGE | ARM REST

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

5441.00 10201 ohne Einschlagmuttern | without t-nuts

ey
T -
-

ARMAUFLAGE | ARM REST

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

5429.10 10181
with 2 t-nuts M 5, 55 mm; 135 mm gauge with M 5
-v—'-"—-u-
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i
3 | A s
2 100 i 90 =i 25 b=
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ARMAUFLAGE | ARM REST

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

fiir 32 mm Flachovalrohr | for 32 mm flat oval bar

5430.00 10184
Fan Ma_f
_.—135—J-i'1-
- 335 —
64 Alle Artikel erhaltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.

Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.
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PUR

5429.00 10180 mlit 2 Einschlagmuttern M 5, 100 mm StichmaB (90 mm vom Ende)
with 2 t-nuts M 5, 100 mm gauge (90 mm from the end)

mit 2 Einschlagmuttern M 5, 55 mm; 135 mm StichmaB mit M 5

PUR

FROLI ARMAUFLAGEN | ARM RESTS

ARMAUFLAGEN | ARM RESTS

ARMAUFLAGE | ARM REST PUR

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

mit Holzeinlage, StichmaB: 170 mm, mit 2 Einschlagmuttern M 5
5457.00 10225 . g . 9

with wooden inlay, gauge: 170 mm, with 2 t-nuts M 5

mit Stahleinlage, gebogen, StichmaB: 170 mm, 2x Bohrung ¢ 3,5 mm
5457.50 19465 . . -
with steel inlay, bent, gauge: 170 mm, 2x drilling 8 3,5 mm
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ARMAUFLAGE | ARM REST PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
5461.00 10232 mit 2 Einschlagmuttern | with 2 t-nuts
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PUR

ARMAUFLAGE | ARM REST

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
5480.00 10247 Einschlagmuttern M 5, StichmaB: 200 mm, mit 2 Einschlagmuttern M 5
T-nuts M 5, gauge: 200 mm, with 2 t-nuts M 5

Rohr 25 mm, Einschlagmuttern M 6, StichmaB3 180 mm,

5480.10 10249 mit 2 Einschlagmuttern M 5
Pipe 25 mm, t-nuts M 6, gauge: 180 mm, with 2 t-nuts M 5
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Alle Artikel erhltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request.
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FROLI ARMAUFLAGEN | ARM RESTS FROLI ARMAUFLAGEN | ARM RESTS

ARMAUFLAGEN | ARM RESTS ARMAUFLAGEN | ARM RESTS

ARMAUFLAGE | ARM REST PUR ARMSCHALE | ARM SUPPORT PUR

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
5442.00 10204 flir 18 mm R_ohraufnah_me_, mit 2 Einschlagmuttern M 5 5951.10 15964 schwarzi mit 2 Einschlagmuttern, 150 mm StichmaB

for 18 mm pipe of admission, with 2 t-nuts M 5 black, with 2 t-nuts, 150 mm gauge

Aussparung 34 x 5 mm, StichmafB 180 mm, mit 2 Einschlagmuttern M 5 5951.20 RS schwarz, 222 mm StichmaB ohne Einschlagmuttern

Cut-out 34 x 5 mm, gauge 180 mm, with 2 t-nuts M 5 ’ black, 222 mm gauge without t-nuts

schwarz, mit 4 Einschlagmuttern M 6, 150 u. 222 mm StichmaB
black, with 4 t-nuts M 6, 150 u. 222 mm gauge

5442.50 10207

5951.30 17136
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ARMAUFLAGE | ARM REST PUR ARMAUFLAGE | ARM REST PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
5448.10 10213 mit 2 Einschlagmuttern M 5 | with 2 t-nuts M 5 5946.20 15809 240 mm kurz, StichmaB: 129 mm | 240 mm short, gauge: 129 mm
5946.30 15810 240 mm kurz, StichmaB: 164 mm | 240 mm short, gauge: 164 mm
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ARMAUFLAGE | ARM REST PUR ARMAUFLAGE | ARM REST PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
5450.00 10217 ohne Einschlagmuttern | without t-nuts 594710 15811 370 mm lang, StichmaB: 227 mm, mit 2 Einschlagmuttern
’ 370 mm long, gauge: 227 mm, with 2 t-nuts
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FROLI AUFLAGEKISSEN | SUPPORTING CUSHIONS FROLI AUFLAGEKISSEN | SUPPORTING CUSHIONS,

AUFLAGEKISSEN | SUPPORTING CUSHIONS AUFLAGEKISSEN | SUPPORTING CUSHIONS

AUFLAGEKISSEN | SUPPORTING CUSHION PUR AUFLAGEKISSEN | SUPPORTING CUSHION PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

schwarz, 680 x 120 x 38 mm, Gewicht ca.: 1.900 g schwarz, 300 x 200 x 38 mm, Gewicht ca.: 1.350 g

5479.00 10246 5477.00 10244

black, 680 x 120 x 38 mm, weight approx.: 1,900 g black, 300 x 200 x 38 mm, weight approx.: 1,350 g

AUFLAGEKISSEN | SUPPORTING CUSHION PUR AUFLAGEKISSEN | SUPPORTING CUSHION PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

schwarz, 330 x 120 x 45 mm, Gewicht ca.: 900 g schwarz, 780 x 120 x 38 mm, Gewicht ca.: 2.200 g

5578.00 10382 5478.00 10245

black, 330 x 120 x 45 mm, weight approx.: 900 g black, 780 x 120 x 38 mm, weight approx.: 2,200 g
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FROLI POLSTERROLLEN | PUR ROLLS

POLSTERROLLEN | PUR ROLLS

Neuheit | New POLSTERROLLE KONKAV | PUR ROLL DISHED PUR
Art-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
6409.00 65517 100 x 200mm, @ 21 mm innen | 100 x 200mm, @ 21 mm inside
6409.10 65518 100 x 200mm, @ 26 mm innen | 100 x 200 mm, @ 26 mm inside
6409.20 65519 100 x 200mm, @ 28 mm innen | 100 x 200 mm, @ 28 mm inside
6409.30 65520 100 x 200mm, @ 31 mm innen | 100 x 200mm, @ 31 mm inside
6409.40 65521 100 x 200mm, @ 41 mm innen | 100 x 200mm, @ 41 mm inside
I
©
Spezialbohrungen auf Anfrage. Y,
200
Neuheit | New POLSTERROLLE ZYLINDRISCH | PUR ROLL CURVED PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
6408.00 65511 100 x 200mm, @ 21 mm innen | 100 x 200mm, @ 21 mm inside
6408.10 65512 100 x 200mm, @ 26 mm innen | 100 x 200mm, @ 26 mm inside
6408.20 65513 100 x 200mm, @ 28 mm innen | 100 x 200mm, @ 28 mm inside
6408.30 65514 100 x 200mm, @ 31 mm innen | 100 x 200mm, @ 31 mm inside
6408.40 65515 100 x 200mm, @ 41 mm innen | 100 x 200mm, @ 41 mm inside
@ 8
AS
Spezialbohrungen auf Anfrage. y
200
POLSTERROLLE | PUR ROLL PUR

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

100 x 300 mm, 28 mm Bohrung, Ecken gerundet, mit Ledernarbung
5744.00 12719 - . .
100 x 300 mm, 28 mm drilling, rounded edges, with leather grain

100 x 300 mm, 25 mm Bohrung, Ecken gerundet, mit Ledernarbung

5744.10 17958 L . .
100 x 300 mm, 25 mm drilling, rounded edges, with leather grain

— 300 —
i .
21
2\ \
Spezialbohrungen auf Anfrage. ! b
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FROLI MEDIZINISCHE TOILETTENSITZE | MEDICAL TOILET SEATS

MEDIZINISCHE TOILETTENSITZE | MEDICAL TOILET SEATS

TOILETTENSITZ | TOILET SEAT PUR Neuheit | New
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

Toilettensitz ohne Pflegedffnung, schwarz

6416.00 65759 . .
Toilet seat without care support, black

Toilettensitz mit Pflegedffnung, schwarz

6416.10 67484 . .
Toilet seat with care support, black

6416.20 67487 Toilettensitz-Halfte, schwarz | Half toilet seat, black
8688.01 67600 Eimerhalter rechts, @ 312 mm | Bucket holder right, @ 312 mm
8688.02 67601 Eimerhalter links, @ 312 mm | Bucket holder left, @ 312 mm
6417.00 65762 Deckel fiir Toilettensitz 6416, schwarz | Cover for toilet seat 6416, black
Ma
2

- sa7 -

Abb. Unterseite mit Eimerhalterung
Pic. bottom side with bucket holder
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Abb. Toilettensitz mit Pflegedffnung (Bestellnr. 67484)  Abb. Toilettensitz-Hélfte (Bestellnr. 67487) Abb. Deckel fiir Toilettensitz 6416 (Bestellnr. 65762)

Pic. toilet seat with care support (Order-no. 67484) Pic. half toilet seat (Order-no. 67487) Pic. cover for toilet seat 6416 (Order-no. 65762)

RUCKEN FUR TOILETTENSITZ 6416 | BACK FOR TOILET SEAT 6416 PUR Neuheit | New
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

209 x 400 mm, Einschlagmuttern M5, StichmaB 230 x 95 mm

6418.00 65765
209 x 400 mm, t-nuts M5, gauge 230 x 95 mm

209

400 —|

Alle Artikel erhltlich in schwarz. Weitere Farben auf Anfrage. | All articles available in black. Other colours on request. 71

Internationale Schutzrechte. | International industrial property rights.



FROLI MEDIZINISCHE TOILETTENSITZE | MEDICAL TOILET SEATS

MEDIZINISCHE TOILETTENSITZE | MEDICAL TOILET SEATS

TOILETTENSITZ MIT PFLEGEOFFNUNG | TOILET SEAT WITH CARE SUPPORT PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

Toilettensitz mit Pflegeéffnung, schwarz

5200.00 17877 ) :
Toilet seat with care support, black

6114.00 25771 Deckel fiir Toilettensitz 5200, schwarz | Cover for toilet seat 5200, black
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S '/// t Abb. Unterseite | Pic. bottom side
TOILETTENSITZ | TOILET SEAT PUR

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
5936.00 15317 Toilettensitz schwarz | Toilet seat black

Deckel fiir Toilettensitz 5936, schwarz

5937.00 15320 Cover for toilet seat 5936, black

oval 235 x 275

Abb. Unterseite | Pic. bottom side

PUR-RUCKEN | PUR-BACK PUR
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

208 x 403 mm, Einschlagmuttern 4 x M 5, StichmalB3 230 x 95 mm

5100.00 16899
208 x 403 mm, t-nuts 4 x M 5, gauge 230 x 95 mm

208 x 403 mm, Einschlagmuttern 3 x M 5

5100.20 19320 208 x 403 mm, t-nuts 3 x M 5
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FROLI HANDRADER | HAND WHEELS

HANDRADER | HAND WHEELS

COMPACT-HANDRAD @ 35 MM | COMPACT HAND WHEEL @ 35 MM
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

9308.13 11141 mit Mutter M 6 | with nut M 6

9308.14 11142 mit Mutter M 8 | with nut M 8

mit Schraube M 6 x 30, 15 mm vorstehend

9308.50 13500 with screw M 6 x 30, 15 mm protruding

mit Schraube M 8 x 40, 25 mm vorstehend

. 12747
9308.65 with screw M 8 x 40, 25 mm protruding

COMPACT-HANDRAD @ 45 MM | COMPACT HAND WHEEL @ 45 MM

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

9309.14 11157 mit Mutter M 10 | with nut M 10
9309.65 12700 mit Schraube M 10 x 60 mm | with screw M 10 x 60 mm
- 0 _

i 0 %
COMPACT-HANDRAD @ 55 MM | COMPACT HAND WHEEL @ 55 MM K"'MEC:F‘I;\ \E > |
ATeENT || AreenomlIBes teline[OrderenaR | Beschreibungl|IDetailedldescription %T‘;: {\‘!’} I :']-,1.: £ e
9310.14 11170 mit Mutter M 8 | with nut M 8 I.k\_h"‘ ,@:’Of * E i
9310.15 11172 mit Mutter M 10 | with nut M 10 1\\:@?; ] :
9310.63 11176 mit Schraube M 8 x 30 mm | with screw M 8 x 30 mm LG G

9310.82 11183 mit Schraube M 10 x 60 mm | with screw M 10 x 60 mm

COMPACT-HANDRAD @ 65 MM | COMPACT HAND WHEEL @ 65 MM
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

9311.14 11185 mit Mutter M 8 | with nut M 8

9311.15 11186 mit Mutter M 10 | with nut M 10

COMPACT-HANDRAD @ 50 MM | COMPACT HAND WHEEL @ 50 MM
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

mit Schraube M 8 x 20 x 13 mm vorstehend

9285.61 11124 . :
with screw M 8 x 20 x 13 mm protruding

- 2 50 mm -
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FROLI HANDRADER | HAND WHEELS

HANDRADER | HAND WHEELS

HANDRAD @ 33 MM | HAND WHEEL @ 33 MM THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

9197.21 10999 unmontiert fiir Mutter M 4 | unassembled for nut M 4
9197.22 11002 unmontiert fiir Mutter M 5 | unassembled for nut M 5
9197.03 10985 unmontiert fiir Mutter M 6 | unassembled for nut M 6

9197.04 10987 unmontiert fiir Mutter M 8 | unassembled for nut M 8

9197.13 10995 montiert mit Mutter M 6 | assembled with nut M 6
9197.14 10996 montiert mit Mutter M 8 | assembled with nut M 8
9197.45 19007 montiert mit Schraube M 6 x 8 | assembled with screw M 6 x 8

9197.59 11021 montiert mit Schraube M 8 x 12 | assembled with screw M 8 x 12

HANDRAD @ 40 MM | HAND WHEEL @ 40 MM THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
9199.03 11028 unmontiert fiir Mutter M 6 | unassembled for nut M 6
9199.04 11032 unmontiert fiir Mutter M 8 | unassembled for nut M 8
9199.23 11038 unmontiert fiir Schraube M 6 | unassembled for screw M 6
9199.24 11040 unmontiert fiir Schraube M 8 | unassembled for screw M 8
9199.14 11036 montiert mit Mutter M 8 | assembled with nut M 8

9199.46 11985 montiert mit Schraube M 6 x 12 | assembled with screw M 6 x 12

HANDRAD @ 48 MM | HAND WHEEL @ 48 MM THERMOPLAST
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

9135.23 10862 unmontiert fiir Schraube M 6 | unassembled for screw M 6

9135.24 10865 unmontiert fiir Schraube M 8 | unassembled for screw M 8

9135.25 10867 unmontiert fiir Schraube M 10 | unassembled for screw M 10

9135.14 10857 montiert mit Mutter M 8 | assembled with nut M 8

9135.15 10861 montiert mit Mutter M 10 | assembled with nut M 10

HANDRAD @ 55 MM | HAND WHEEL @ 55 MM THERMOPLAST
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

9193.04 10940 unmontiert fiir Mutter M 8 | unassembled for nut M 8

9193.05 10942 unmontiert fiir Mutter M 10 | unassembled for nut M 10

9193.06 10947 unmontiert fiir Mutter M 12 | unassembled for nut M 12

HANDRAD @ 62 MM | HAND WHEEL @ 62 MM THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
9136.04 10879 unmontiert fiir Mutter M 8 | unassembled for nut M 8

9136.05 10881 unmontiert fiir Mutter M 10 | unassembled for nut M 10

9136.06 10882 unmontiert fiir Mutter M 12 | unassembled for nut M 12
9136.15 10886 montiert mit Mutter M 10 | assembled with nut M 10
9136.24 10891 unmontiert fiir Schraube M 8 | unassembled for screw M 8
9136.25 10894 unmontiert fiir Schraube M 10 | unassembled for screw M 10

9136.26 10897 unmontiert fiir Schraube M 12 | unassembled for screw M 12

9136.60 23875 montiert mit Schraube M 8x 16 | assembled with screw M 8x 16

74 Alle Artikel erhdltlich in schwarz. Weitere Farben, Muttern- und SchraubengréBen auf Anfrage. Mindestabnahme: 500 Stiick.
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FROLI HANDRADER, AUSLOSEGRIFFE | HAND WHEELS, LEVERS

HANDRADER | HAND WHEELS

TROMPETEN-HANDRAD | TRUMPET HAND WHEEL
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

90 mm lang, unmontiert fiir Mutter M 8

76. 1
9376.00 300 90 mm long, unassembled for nut M 8

90 mm lang, montiert mit Mutter M 8
90 mm long, assembled with nut M 8

[o]®

Weitere Farben, Muttern- und SchraubengréBen auf Anfrage. Mindestabnahme: 500 Stiick.

9376.14 11306

Other colours, nuts- and screw-sizes on request. Minimum purchase: 500 pieces.

AUSLOSEGRIFFE | LEVERS

AUSLOSEGRIFF | LEVER THERMOPLAST
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
9881.00 18758 Aufnahme 5 x 12 mm, 8 mm, rund | Admission 5 x 12 mm, 8 mm, round
9881.10 e Aufn.ah.me 5x 12 mm, 8 mm rund, waagerecht
Admission 5 x 12 mm, 8 mm round, horizontally

9881.20 19014 Aufnahme 4 x 8 mm | Admission 4 x 8 mm
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FROLI AUSLOSEGRIFFE | LEVERS

AUSLOSEGRIFFE | LEVERS

AUSLOSEGRIFF | LEVER THERMOPLAST
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
Aufnahme 5 x 12 mm, 8 mm, rund, schwarz
9298.00 11136 Admission 5 x 12 mm, 8 mm, round, black
™.
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AUSLOSEGRIFF | LEVER THERMOPLAST
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
Aufnahme 5 x 12 mm, 8 mm rund
8626.00 3841 Admission 5 x 12 mm, 8 mm round Yy
Aufnahme SW 9 mm, rund
862640 asaz Admission SW 9 mm, round VI
8626.50 53843 Aufnlahlme 8 x 8 mm, quadrat
Admission 8 x 8 mm, square Nl
l< .|
I 70,6 mm I
A
&
3
3
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AUSLOSEGRIFF | LEVER THERMOPLAST

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

9506.00 12232 Aufnahme 5 x 12 mm, rund | Admission 5 x 12 mm, round

9506.10 13795 Aufnahme 4 x 8 mm, rund | Admission 4 x 8 mm, round

9506.20 14222 Aufnahme 5 x 10 mm, rund | Admission 5 x 10 mm, round
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FROLI AUSLOSEGRIFFE, ZUBEHOR | LEVERS, ACCESSORIES

AUSLOSEGRIFFE, ZUBEHOR | LEVERS, ACCESSORIES

LIFTGRIFF | LEVER THERMOPLAST
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
9103.30 17424 Aufnahme 4 x 8 mm | Admission 4 x 8 mm
9103.20 15660 Aufnahme 5 x 10 mm | Admission 5 x 10 mm
- 50 -
[
=
|
, i
VERSTARKUNGSWINKEL | REINFORCING ANGLE THERMOPLAST
Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description
9691.00 15655 fiir Verpackungen, schwarz | for packages, black
T
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™
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FROLI ZUBEHOR | ACCESSORIES

ZUBEHOR | ACCESSORIES

ALUKONUS UND AUSLOSEHEBEL | ALU CONE AND LEVER

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no.

Beschreibung | Detailed description

schwarz, fiir Aufnahmekonus @ 28 mm, ¢ 8,3 mm

- 7
55073 black, for cone @ 28 mm, ¢ 8,3 mm

ABDECKUNG RUCKENLEHNEN STAB | COVER BACKREST BAR

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no. | Beschreibung | Detailed description

9168.00 10925

schwarz | black
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U-Profil 9003

ABDECKUNG RUCKENLEHNEN STAB | COVER BACKREST BAR

Art.-Nr. | Art.-no. | Bestellnr. | Order-no.

Beschreibung | Detailed description

9006.00 10827 | aus Metall | metal
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FROLI BETTSYSTEME
Froli-Bettsysteme, das sind Einlegerahmen oder Komplettbetten entwickelt und hergestellt in

Deutschland. In exzellenter Qualitédt, mit hdchstem Liegekomfort, langer Lebensdauer und hoher Funk-

tionssicherheit. Mit motorischer Verstellung, Massage und verschiedenen Rahmen-, Kopfpaneel- und
Bezugsstoffdesigns. Unser Produktportfolio verbindet intelligente, sichere Funktion und innovative
Technik. Die Giite der in liber 70 Landern erfolgreich vertretenen und zahlreich pramierten Bettsyste-
me zertifizieren renommierte Testinstitute, Schlafforscher und Designer.

BED SYSTEMS

Froli Beds are developed and manufactured in Germany. Of excellent quality, with maximum sleeping
comfort, long-lasting, functionally reliable. With motorised adjustment and massage features, all

in a variety of frame, panel and fabric designs. Our product portfolio combines intelligent, reliable
function with innovative technology. The quality of our bed systems, successfully represented in over

70 countries, is acknowledged by numerous awards and certified by renowned testing institutes, sleep

researchers, and designers.

r

—

.r-.

b i

Abb. Designbett Heinrich Fromni'e Edition
Pic. designer bed Heinrich Fror'ne Ed
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FROLI BETTEN UND KOMPONENTEN | BED SYSTEMS AND COMPONENTS

BETTEN UND KOMPONENTEN
BEDS AND COMPONENTS

Froli ist Vorreiter in der Entwicklung druckentlastender Bett-
unterfederungssysteme. Unsere Bettsysteme, Matratzen und
Nackenkissen entlasten den Kdrper und sorgen filir gesunden
Schlafkomfort. Durch patentierte Kunststofffederelemente
erzielen unsere Bettsysteme eine optimale Liegebalance und
sorgen flir bestmdgliche Unterliiftung.

Der Service fiir unsere Industriekunden umfasst hochwertige
patentierte Einzelkomponenten und exklusive Komplettbetten
- von der kompetenten Entwicklung bis zur Serienfertigung.

Wir bieten Lésungen fiir Kunden, die Froli Bettsysteme un-
ter ihrem eigenen Label vermarkten ebenso wie fiir Kunden,
die eigene Fertigungsstatten unterhalten und Froli Kom-
ponenten verbauen. In jedem Fall: Qualitat , developed and
made"” in Germany.

Alle unsere Komponenten und Produkte sind Eigenentwick-
lungen und vollkommen anders aufgebaut als das Angebot

anderer Marktteilnehmer. Damit machen unsere Industrie-

kunden ihr eigenes Angebot einzigartig und unverwechsel-
bar.

Froli Bettsysteme eignen sich weltweit fiir den Einsatz bei
Endverbrauchern, in Hotels, Objektbauten, Sport- und Wellness-
bereichen, Senioreneinrichtungen oder Krankenhdusern.

Abb. Zaira Luxusmatratze
Pic. Zaira luxury mattress

Abb. Matratzenfederelemente
Pic. mattress spring elements

Froli is pioneer in the development of pressure relieving spring
foundation systems. Our bed systems, mattresses and neck
pillows relieve the body and provide for healthy sleeping
comfort. With their patented plastic spring elements, our bed
systems deliver the optimal reclining balance and provide the
best possible air circulation.

Our service to our industrial and business customers ranges
from premium patented single components to exclusive
complete beds - from professional development to series
production.

We provide solutions for customers who market Froli bed
systems under their own label as well as for customers who
maintain their own manufacturing facilities and integrate
Froli components. In any case: Quality "developed and
made” in Germany.

All of our components and products are developed in-house
and constructed unlike any of the offerings of other market
participants. This enables our business customers their own

unique and distinctive product range.

Froli bed systems are suitable world-wide for end-user
applications, in hotels, custom builds, sport and wellness
markets, nursing homes, and hospitals.

Abb. vivido Nackenkissen
Pic. vivido neck pillow

FUR JEDEN MARKT, FUR JEDE ANFORDERUNG:
ZAHLEN SIE AUF UNS.

UNSER PRODUKTPORTFOLIO:

+ Matratzenfedern aus Kunststoff

+ Kunststofffederelemente fiir Bettsysteme
+ BettfiiBe

+ Kopfpaneele und Blendrahmen

+ Einlegerahmen

+ Motorrahmen

+ Komplettbetten

+ Boxspringbetten

+ Matratzen, Nackenkissen

Mehr auf www.froli-bettsysteme.de

Designpreis pro§u<( @
Deutschland [ECESEL]

2010 award
NOMINEE 2009

9

reddot design award
B honourable mention 2008

Abb. viado Bettsystem mit Blendrahmen
Pic. viado bed system with cover frame

Abb. Koala Boxspringbett
Pic. Koala box spring bed

FROLI BETTEN UND KOMPONENTEN | BED SYSTEMS AND COMPONENTS

FOR ANY MARKET, MEETING ANY DEMAND:
COUNT ON US.

OUR PRODUCT PORTFOLIO:

+ Mattress spring elements made of plastics
+ Plastic spring elements for bed systems

+ Bed legs

+ Head boards and cover frames

+ Insert frames

+ Motorised frames

+ Complete beds

+ Box spring beds

+ Mattresses, neck pillows

More on www.froli.com/en/bed-systems

interzum award:
intelligent
material & design
2m

O

DESIGNPREIS
2007 .
reddot design award
NOMINEE  winner 2006

Abb. Klappbett relax+fold
Pic. foldaway bed relax+fold



FROLI ALU-BETTRAHMEN | ALUMINIUM BED FRAME

ALURAHMEN MIT FROLI FEDERELEMENTEN
ALUMINUIM FRAME WITH FROLI SPRING ELEMENTS

~« made in Germany

Froli Alu-Bettrahmen haben eine sehr hohe Stabilitat, sind
ausgesprochen langlebig und haben ein geringes Gewicht.
Sie lassen sich zu Rahmen in allen MaBen, auch UbergréBen,
verarbeiten.

DIE LOSUNG FUR ALLE SCHLAF-/LIEGEFLACHEN:
+ Dachbetten

+ Hub-/Klappbetten

+ Kojen

+ Kajiiten

+ Schlafkabinen

+ LKW-Betten

+ Schrankbetten

Federelemente fiir hohen Komfort

Spring elements for excellent comfort

curves

Solide Verbindungstechnik und schnelle Montage,
Anbringung von Aufnahmen auch in Rundungen
méglich. | Solid connection technology and fast
assembly, mounting of holders is possible even in

Froli aluminium bed frames show excellent stability, are
exceptionally durable and are low weight. They can be
processed to frames of all sizes (also oversizes).

THE SOLUTION FOR ALL SLEEP/RECLINING SURFACES:
+ Roof beds

+ Lifting and foldaway beds

+ Bunks

+ Berths

+ Sleep cabins

+ Beds in trucks

+ Cabinet beds

Von Froli entwickeltes Alu-Profil fiir Bettrahmen-
konstruktionen mit verschiedene Befestigungsnuten.
Aluminium profile for bed frame constructions with
various mounting slots developed by Froli.

Die patentierte Froli-Federtechnologie bietet hochsten Komfort
und gesunde Belliftung. Die Federelemente passen sich der
Korperkontur an und ermdglichen somit eine punktuelle Druck-
entlastung. Die Wirbelsdule wird auf diese Weise orthopadisch
korrekt gelagert und Verspannungen und Riickenschmerzen
werden vermieden.

VORTEILE:

+ Baukastensystem, Ausfiihrung in vielen Varianten mdglich,
kundenindividuelle Optik, optimal mit passendem Froli-
Schaumsystem

+ Hoher Komfort auch mit flachen Matratzen und Polstern

+ Freitragende Rahmenkonstruktion mit flexiblen Gestaltungs-
maglichkeiten

+ Ungekriimmte Holzleisten (Buchenschichtholz) fiir geringere
Aufbauhdhen

+ Mittels spezieller Aufnahmen lassen sich die Holzleisten auch
in Rundungen anbringen

+ Direkte Montage der Federelemente auf den Federleisten

+ Wirtschaftlich durch geringe Montagekosten

+ Stoffbespannung zur Unterstiitzung der Belliftung und Ein-
sparung von Gewicht (keine Grundplatte)

+ Rahmenintegrierte Gelenke fiir Klapp-/Faltlosungen in Vorbe-
reitung

+ Rahmenhéhe ca. 40 mm (ohne Matratze)

Klimatisierung/Beliiftung/Hygiene
Ventilation/hygiene

Geringes Gewicht und geringer Raumbedarf
Low weight and requires little space

FROLI ALU-BETTRAHMEN | ALUMINIUM BED FRAME

The flexible spring elements form a comfortable bed base and
healthy airing. The springs perfectly adapt to one's body, and
thus ensure point by point pressure relief. The spine is positi-
oned in an orthopedically correct way, preventing back pain
and tense muscles.

BENEFITS:

+ Modular system, realisation possible in different variants,
individual customer design, perfect with suitable Froli foam
system

+ High comfort even with flat mattresses and cushions

+ Self-supporting frame construction with flexible design
possibilities

+ Non-curvature wooden strips (laminated beech wood) for low
construction heights

+ Using special holders the wooden strips can be applied also
in curves

+ Direct mounting of the spring elements on wooden strips

+ Attractive due to low assembly/labor costs

+ Fabric cover for support of ventilation and for weight saving
(no base plate required)

+ Joints integrated into frame for foldaway bed solutions are in
development

+ Frame height approx. 40 mm (without mattress)

Effiziente Individualisierung
Efficient customising
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